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Kibôvül a Millenáris Park
A Millenáris Park fejlesztési elképzeléseirôl Med-
gyessy Péter miniszterelnök szólt országértékelô
beszédében. Eszerint a komplexum átalakítása a
kormányprogramnak és az Európa-tervnek egy-
aránt része, ugyanakkor a II. kerület terveiben is
fontos szerepet kap a terület végleges rendezése.

A parkkal kapcsolatos további elképzelésekrôl
Mizsei Zsuzsa, a Millenáris Kht. ügyvezetô igazga-
tója és Horváth Csaba polgármester egyeztetett
február 13-án. A megbeszélés eredményeirôl a
helyszínen tartott sajtótájékoztatón számoltak
be.

A kibôvülô Millenáris Parknak a megújuló
Moszkva térrel és a Marczibányi térrel együtt éve-
ken belül a fôváros zöld szívévé kell válnia — tájé-
koztatott Horváth Csaba polgármester a létesít-
mény bejárását követôen. A kerület vezetôje el-

mondta, hogy együtt kell kezelni a beruházáso-
kat, melyekre kormányzati, kerületi és uniós ré-
giófejlesztési forrásokat egyaránt fel lehet használ-
ni. A Moszkva tér esetében azonban a három ke-
rület (I–II–XII.) és a fôváros együttes összefogásá-
ra továbbra is szükség van. A megvalósítást köve-
tôen a Margit körúttól a Marczibányi téri volt lô-
tér épületéig egybefüggô zöld felület alakul ki. Az
elkövetkezô években az itt található kerületi intéz-
mények felújítására mintegy kétmilliárd forintot
szán az önkormányzat. A polgármester megje-
gyezte: a méltán híres Zöld Péter játszótér sem
fog eltûnni, hiszen a városrész szívén viseli sor-
sát, sôt, mindent elkövet azért, hogy tovább bôvül-
hessen.

A Millenáris Park és környéke fejlesztésének
célja, hogy Budán egy európai színvonalú kulturá-
lis, sport- és szabadidôcentrum jöjjön létre, ehhez
szükség szerint piaci forrásokat is bevonnak, az
építkezésekre pedig nemzetközi pályázatot ír ki a
Miniszterelnöki Hivatal.

A Millenáris Kht. a terület rendezésének érdeké-
ben a II. kerülettel hosszabb távú együttmûkö-
dést folytat — mondta el Mizsei Zsuzsa. Hozzá-
tette: a megújuló területen alakítanák ki idôvel a
budai ifjúsági parkot, és az Álmok álmodói kiállí-
tás méltó folytatásaként interaktív tárlatot nyit-
nak Jövôkép címmel.

Fotó: Eisenmann J.

Fotó: Molnár Beatrix

Tanulni nehéz

Bemutatkozik az Újlaki isko-
la speciális tagozata

5. OLDAL

Ragaszkodom
az ízekhez

Beszélgetés a Keleti Károly
utca cukrászával, Fonth Csa-
bával

7. OLDAL

Harmincéves a Marczi

Ünnepi beszélgetés az intéz-
mény vezetôjével, Szakall Ju-
dittal

16. OLDAL
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Tisztelt Szerkesztôség!
Még az ünnepek elôtti mozgalmas idôben történtek velem a követ-
kezôk… Noha nem vagyok budai polgár, a környéken akadva dol-
gom, betértem vásárolni a János kórház közeli Plus áruházba. Az
alapvetôen örömmel, de több tennivalóval, gonddal is járó ünnepi
készülôdés rovására írom, hogy — ami még soha nem fordult ve-
lem elô — elveszítettem a nálam lévô hivatalos pénzt. (Az egyik bu-
dapesti egyházközösség járulékszedôje vagyok húsz éve.)

A hiányt persze nem azonnal fedeztem fel, és keserves pillanatok
következtek: hol is jártam, mit csináltam, hol hagyhattam el… Tö-
rékeny szalmaszálként kapaszkodtam az utolsó lehetôségbe: talán
a boltban? Imádkoztam és telefonáltam… Hát igen, találtak vala-
mit, menjek azonnal, és megfelelôen igazoljam magamat.

Nem tudom pontosan, mennyi pénz volt az erre a célra szolgáló
tárcában — bizony, több, mint amennyit feltételeztem. És ezért az
óriási ajándékért a bolt vezetôje még azt a kis Újszövetséget sem fo-
gadta el, amit szerettem volna neki és a megtalálónak hálásan adni
— mondván, hogy ez a kötelességük.

Kérem, hogy példamutató becsületességükért a kerületi lap ha-
sábjain is illesse ôket köszönet.

Maros Mária Ilona

Adyligeti lokálpatrióták

Szokásos féléves szabadtéri ösz-
szejövetelét tartotta február 8-
án az Adyliget Barátai Közhasz-
nú Alapítvány, melyre a kör-
nyék lakóin kívül meghívást
kaptak a kerület elöljárói és veze-
tô beosztású szakemberei. Az
adyligeti játszótérnél megtartott
szombat délutáni rendezvényen

mindenki számára lehetôség
nyílt, hogy a kerület és Adyliget
aktuális kérdéseirôl kötetlenül
beszélhessenek Porkoláb Má-
tyás alpolgármesterrel és Varga
Tiborral, a VÖK elöljárójával. A
hagyománynak megfelelôen jó
hangulat, pogácsa és kitûnô for-
ralt bor várta az érdeklôdôket.

Esküt tettek, magyarok lettek

Hat új honªtársunk — egy kana-
dai, egy orosz, egy jugoszláv ma-
gyar származású és három erdé-
lyi — Horváth Csaba, a kerület
Polgármestere elõtt tette le eskü-
jét február 7-én a Polgármesteri
Hivatal házasságkötõ termében.

A polgármester jókívánságait ki-
fejezve gratulált a kerületben
élô, frissen magyar állampolgár-
ságot szerzetteknek.

Az eskütételen Moór Marian-
na színmûvész Kölcsey Paraine-
sisével köszöntötte ôket.

Fotók: Eisenmann J.

Alakuló ülést tartott a VÖK
Megtartották elsô ülésüket kedd délután a Pesthidegkú-
ti Városrészi Önkormányzat tagjai a Máriaremetei úti
Közösségi Házban. A napirenden szerepelt többek kö-
zött az SZMSZ módosítása, az idei költségvetés terveze-
tének megtárgyalása, és az épülô mûvészeti központ fal-
szigetelésének ügye.

A Pesthidegkúti Városrészi Ön-
kormányzat február 11-i alakuló
ülésén Varga Tibor elöljáró kö-
szöntötte a bizottságot, és hozzá-
tette, bízik abban, hogy eredmé-
nyes munkát végeznek a követ-
kezô négy évben.

Megkezdték a Szervezeti és
Mûködési Szabályzat tárgyalá-
sát, valamint szakmai vita után
jóváhagyták az idei pesthidegkú-

ti feladatok tervezetét, mely a ke-
rületi költségvetés összeállítása
miatt vált sürgetôvé.

A tagok véleményezték és elfo-
gadták azt a javaslatot, mely a
Templom utca 2–10. alatt fel-
épülô Klebelsberg Mûvészeti
Központ épületének szigetelési
és alapmegerôsítési munkálatai-
hoz további forrásokat irányoz
elô a kerületi büdzsében.

Varga Tibor, Porkoláb Mátyás, Legény Béla, Korodi Enikô, Teschler Mátyás,
Elek Károly, Kovács Ferenc, Wittrédi József, Komáromi Ferenc és az érdeklô-
dôk az elsô ülésen

Tisztelt II. kerületi polgárok!
A tájékoztatás szélesebb körûvé tételéért kerületi tévé létrehozá-
sát tervezi a kerület vezetése. A már meglévô Budai Polgár és az
önkormányzati honlap mellett naprakész információkkal szol-
gálna a helyi televízió. Kérjük önöket, írják meg véleményüket,
ötleteiket az új kerületi médium alapításával kapcsolatban a
1024 Budapest, Mechwart liget 1. „Polgármesteri Kabinet” cím-
re, illetve az info@ masodikkerulet.hu címre!
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A képviselô-testület határozatai
A képviselô-testület február 13-i rendkívüli ülésén határozat született a CD Hungary
Rt. és az önkormányzat között létrejött adásvételi szerzôdés elôzményeinek kivizs-
gálására. A határozat szerint a bizottság e lapszámunk megjelenésének napján, febru-
ár 20-án testületi ülésen ismerteti az ügyben hozott döntését. A Budai Polgár, megvár-
va az ad hoc bizottság véleményét, a következô számában közöl részleteket és politi-
kai kommentárokat. A www.masodikkerulet.hu honlapon február 21-tôl értesülhet-
nek a legfrissebb fejleményekrôl.

A testület elsô napirendi pontja-
ként egyhangúlag határozott a
CD Hungary Ingatlanhasznosí-
tó, Forgalmazó és Szolgáltató
Rt., valamint a II. kerületi Ön-
kormányzat között múlt év októ-
ber 17-én létrejött adásvételi
szerzôdés elôzményeit és létre-
jöttének körülményeit kivizsgá-
ló hatfôs ad hoc bizottság létre-
hozásáról. A paritásos elven lét-
rehozott bizottság tagjai: dr. Hor-
váth Mária (MSZP), Rataj János
(MSZP), dr. Boglutz István
(SZDSZ, a bizottság elnöke), Hu-
tiray Gyula (Fidesz—MKDSZ),
Szûcs Ervin (MDF) és Radnóti
István (MIÉP). A bizottság a vizs-
gálatról szóló jelentését hét na-
pon belül köteles a testület elé
terjeszteni.

Ezután a testület a fôvárosi ön-
kormányzatot és a kerületi ön-
kormányzatokat osztottan meg-
illetô bevételek idei megosztását
véleményezte. A képviselôk elô-
ször voltaképpen nem hoztak
döntést, ugyanis sem a polgár-
mester által beterjesztett eredeti
határozati javaslat — mely a for-
rásmegosztási rendelettervezet-
tel egyetértô döntést hozott vol-
na —, sem a Fidesz—MKDSZ-
frakció módosító indítványa,
mely a tervezetet gyakorlatilag
elutasította volna, nem kapta
meg a szükséges számú szavaza-

tot. Az elôbbire 14 igen és 14
nem érkezett, míg az utóbbira
szintén 14-en voksoltak igennel
12 nem ellenében és 2 tartózko-
dás mellett. A testület végül úgy
döntött 19 igen és 9 nem szava-
zattal, hogy támogatja a rende-
lettervezet elfogadását, ha az öt-
venszázalékos közalkalmazotti
béremelés fedezetét központi
alapból ªnanszírozhatja az ön-
kormányzat.

A képviselôk ezt követôen a
II. kerületi Közbiztonsági Alapít-
vány kuratóriumi tagjairól dön-
töttek. A kuratórium elnöke dr.
Tari Ferenc lett, tagjaivá pedig
Aba Bélát, dr. Boglutz Istvánt,
Bölcs Ádámot, dr. Hangyási Sán-
dort, Horn Pétert, dr. Láng Zsol-
tot, Tusán Lászlónét és dr. Vere-
bes Pált választották. A kuratóri-
um felügyelôbizottságának tagja
Latorcai Csaba, Rataj János és
dr. Mári Róbert lett.

A testület határozott a Budép
Budai Épületfenntartó Kft könyv-
vizsgálója megbízatásának meg-
hosszabbításáról.

Hosszas vita elôzte meg a Pest-
hidegkúton a Templom utca 2–
10. alatt létesülô Klebelsberg Ku-
no Kulturális és Mûvészeti Köz-
pont beruházási összegének
megemelésérôl szóló döntést. A
kivitelezôi munkák során kide-
rült, hogy az épületfelújítási ter-

vek nem számoltak a falak vize-
sedésével, így belôlük a szigetelé-
si munkákra vonatkozó felada-
tok hiányoznak. Koncz Imre,
Kollár György és Zsitva Tibor
SZDSZ-es képviselôk a tervezô
és a bonyolító cég felelôsségét
ªrtatták. Végül a szigetelési és
alapmegerôsítési munkákra, va-
lamint a meglévô szivárgó to-
vábbépítésére 42 932 000 forin-
tot biztosít az önkormányzat az
idei költségvetés terhére.

A képviselôk döntöttek az
Ürömi u. 66. alatti egyik lakás
elidegenítésérôl is.

A testület hozzájárult a No-
vell Magyarország Kft. egyik
szoftverének megvásárlásához a
Polgármesteri Hivatal részére.

Ezután a testület Latorcai Csa-
ba (Fidesz—MKDSZ) képviselôi
indítványát elfogadva arról dön-
tött, hogy buszmegálló létesíté-
sét kezdeményezi a Hûvösvölgyi
út 10. elôtt. A megállóhely kiala-
kításáról a fôvárosnak kell dön-
tenie, a megkezdett tárgyalások
eredményérôl természetesen tá-
jékoztatjuk olvasóinkat.

Tóth Ildikó

A képviselô-testület következô
ülését február 20-án, 16 órától
tartja a Polgármesteri hivatal há-
zasságkötô termében (Mech-
wart liget 1., I. emelet).

Fogadóórák
Koncz Imre (SZDSZ, 5. vk.)
Fogadóóráját február 21-én 17
órától tartja a Pitypang utcai is-
kolában (Pitypang u. 17.).
Hegyi Gyula
országgyûlési képviselô fogadó-
órát tart minden szerdán 15–17
óráig. Távollétében dr. Nagy An-
na tartja a fogadóórát.
dr. Balsai István
országgyûlési képviselô követke-
zô fogadóóráját március 6-án
csütörtökön 18 órától tartja a
Polgármesteri Hivatalban (1024
Mechwart liget 1.), illetve márci-
us 20-án csütörtökön 18 órától
a Pesthidegkúti Közösségi Ház-
ban (1028 Máriaremetei út 37.).

Kéménytisztítás
A Fôvárosi Kéményseprôipari
Kft. II. kerületi kirendeltsége feb-
ruárban a Marczibányi téren és
a Moszkva tér környékén, illet-
ve a Vízivárosban kéményellen-
ôrzést és -tisztítást végez. A ki-
rendeltség címe: 1024 Margit
krt. 7., telefon: 212-2852.

Helyreigazítás
Elôzô számunkban technikai
okok miatt a bizottsági tagok fel-
sorolásakor Botka Imre, a Kerü-
letfejlesztési és Környezetvédel-
mi Bizottság tagjának neve mel-
lôl lemaradt az ôt delegáló párt,
az SZDSZ neve.

Fidesz-iroda
A Fidesz II. kerületi irodájának
(1024 Keleti K. u. 13/b) ügyeleti
ideje megváltozott: kedden és
csütörtökön 9–12 óráig, szerdán
16–19 óráig. Tel.: 212-5030, (06
70) 500-2717.

RÖVIDEN…

Az útlevél-ügyintézés változásai
A külföldre utazásról szóló jog-
szabályok szerint 2003. márci-
us 1-jétôl a magánútlevél-kérel-
meket az okmányirodák veszik
át. Így a személyazonosításra al-
kalmas okmányok iránti kérel-
mek benyújtása egy helyen tör-
ténhet, s egységessé válik a fel-
dolgozás is. Ez amellett, hogy
biztonságos, a személyi adat- és
lakcímnyilvántartásra, vala-
mint a központi okmánynyilván-
tartásokra épülô személyazono-
sítást is lehetôvé teszi.

Az Okmányirodában szemé-
lyesen megjelenôk kérelme a
táv-adatfeldolgozó hálózaton ke-

resztül haladéktalanul megérke-
zik a Belügyminisztérium Köz-
ponti Hivatalához, megtakarít-
va a kérelmek postai úton törté-
nô továbbításához szükséges
idôt és költséget. Kényelmeseb-
bé válik az ügyintézés, mivel az
eljáráshoz nem kell külön nyom-
tatványt vásárolni, továbbá az
okmány elôállításához szüksé-
ges fénykép is helyben elkészül.

A fenti pozitívumok mellett
azonban a helyi okmányirodák-
ban várhatóan megnövekszik a
várakozási idô, és elôfordulhat,
hogy a munkanap folyamán
nem minden ügyfelet tudnak ki-

szolgálni, mert kerületünkben
az elmúlt két hónapban a fôváro-
si átlagnál jelentôsen több útle-
vélkérelmet nyújtottak be, és ez
várhatóan az elkövetkezendô hó-
napokban is így lesz.

Okmányügyintézôi csoport:
Mechwart liget 1., fszt. 2; hétfô
8–18, kedd 8–16, szerda 8–
16.30, csütörtök 8–16, péntek
8–13.30, ebédszünet 12.15–
13.00-ig.

Ügyintézés Pesthidegkúton is
A várakozási idô csökkentése ér-
dekében lehetôség nyílik arra,
hogy az útlevélkérelmeket a pest-
hidegkúti kirendeltségen is be-
nyújthassák.

A gyorsabb ügyintézés érdeké-
ben az útlevéllel, személyazono-
sító igazolvánnyal, illetve lak-
címváltozással kapcsolatos ké-

relmeiket lehetôség szerint a
1028 Budapest, Máriaremetei
út 37. szám alatti kirendeltsé-
gen szíveskedjenek benyújtani.

Ügyfélfogadási idô a pesthideg-
kúti kirendeltségen: hétfô 8–18,
kedd 8–16, szerda 8–16.30, csü-
törtök 8–16, péntek 8–13.30. Te-
lefon: 376-5966, 376-8678.
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Tájékoztató a középfokú iskolákba jelentkezôknek
Minden 16. éven aluli, tanköteles gyereknek, aki sikere-
sen befejezte az általános iskola 8. évfolyamát, tovább
kell tanulnia valamelyik középfokú iskola 9. évfolya-
mán. Az állami és önkormányzati feladatellátásban köz-
remûködô iskolákban a felvételi eljárás ingyenes. Az is-
kolák 2003. február 17. és március 14. között szervezik
felvételi vizsgáikat. A 6 és 8 osztályos gimnáziumok egy
része — ahol az adott tagozatra az elôzô három év átla-
gában legalább másfélszeres volt a túljelentkezés — ún.
„Felvételi eljárást megelôzô írásbeli vizsgát” tarthat.

Az iskolák a felvételin kizárólag
az általános iskolai tanulmá-
nyok során, minden tanuló által
elsajátítható tananyag ismeretét
kérhetik számon felvételi köve-
telményként. Az általános felvé-
teli eljárás befejezése után a fel-
vételi vizsgák eredményeit min-
den iskolának nyilvánosságra
kell hoznia.

Idén is lehetôség van arra,
hogy a tanulók módosítsák je-
lentkezésük rangsorát. Ezt — új
adatlap beküldésével — március
17–20. között tehetik meg. A
módosítás során a jelentkezések
az eredetileg benyújtott tanulói
adatlapon szereplô intézmények
újabb tagozataival egészíthetôk
ki, vagy az eredeti rangsor meg-
változtatható.
Általános felvételi eljárás
(1. forduló)
A középfokú iskolák döntésétôl
függ, hogy a felvételi eljárás so-
rán tartanak-e felvételi vizsgát,
vagy a tanköteles tanulók felvé-

telérôl az általános iskolai ered-
ményük alapján döntenek. A fel-
vételi vizsga szabályait rendele-
tek szabályozzák. Az írásbeli
vizsga kiértékelt feladatlapjait a
vizsgázó és szülôje az iskola kép-
viselôjének jelenlétében, az igaz-
gató által meghatározott helyen
és idôben megtekintheti, azok-
ról kézzel másolatot készíthet,
és az értékelésre észrevételt te-
het. A szóbeli vizsgánál teljes tá-
jékozatlanság esetén póttételt le-
het húzni.
A felvételi értesítés
A felvételi jegyzék kézhezvétele
után a felvételt hirdetô középfo-
kú iskola — a Felvételi Központ
által megküldött jegyzéknek
megfelelôen — 2003. május 7-
ig megküldi a felvételrôl vagy az
elutasításról szóló értesítést a je-
lentkezônek és az általános isko-
lának.

A jelentkezés elutasítása ese-
tén a döntés ellen a szülô 15 na-
pon belül jogorvoslattal élhet.

A jogorvoslati szabályokról
A közoktatási törvény értelmé-
ben a jelentkezés elutasítása ese-
tén, valamint a felvételi eljárás
során feltételezett minden érdek-
sérelem vagy szabálytalanság
ügyében a tanuló, illetve a szülô
a középfokú iskola fenntartójá-
hoz fordulhat jogorvoslatért.

Felhívjuk a ªgyelmet arra,
hogy amennyiben kifogás merül
fel az iskola intézkedésével
szemben, elôször az iskola igaz-
gatójához kell fordulni a pa-
nasszal.
A rendkívüli felvételi eljárás
(2. forduló)
Ha a tanköteles tanulót az általá-
nos felvételi eljárásban egyik ál-
tala megjelölt tagozatra sem vet-
ték fel, akkor köteles részt venni
a 2. fordulóban. Jó tudni, hogy
azok is részt vehetnek, akiket ko-
rábban már felvettek valamelyik
iskolába. A rendkívüli felvételi
eljárás idôszaka 2003.május 7-
tôl május 20-ig tart ott, ahol a
középfokú iskolának nem sike-
rült betöltenie a felvehetô tanu-
lói létszám 90 százalékát.

Minden iskolát fenntartó ön-
kormányzat rendelkezik az ille-

tékességi körébe tartozó rendkí-
vüli felvételi eljárást hirdetô is-
kolák listájával. A pótfelvételt
hirdetô iskolák adatait az Okta-
tási Minisztérium is közzéteszi
az Interneten.

Május 20. után érdemes min-
den formaság nélkül érdeklôdni
a felvétel lehetôségérôl a közép-
fokú iskolákban.
A beíratkozás
Ha a jelentkezô tanuló elfogadja
az iskola felvételi ajánlatát, ak-
kor 2003. június 23. és 25. kö-
zött, az iskola által meghatáro-
zott napon beíratkozik a közép-
fokú iskolába.

A beíratkozáshoz a bizonyít-
vány mellett a személyi igazol-
ványt, ha még nincs, a születési
anyakönyvi kivonatot és a diák-
igazolványt is vigyék magukkal
a gyerekek.

További részletes információ-
ért fordulhatnak az érintett in-
tézményhez, illetve egy szülôk-
nek szóló kiadvány is megjelent:
„Jelentkezés a középfokú isko-
lákba 2003/2004. Beiskolázási
tájékoztató szülôknek” — e fü-
zet valamennyi kerületi iskolá-
ban megtalálható.

Fiataloknak a Kádár-korszakról
A Kádár-korszakról és ellenzéké-
rôl vezet beszélgetést Révész
Sándor újságíró március 5-én
17 órakor az „Ember és polgár le-
szek” Egyesület elôadás-soroza-

tában az érettségi, felvételi elôtt
álló ªataloknak a Villányi úti
konferenciaközpontban (XI., Vil-
lányi út 11-13.). A részvétel in-
gyenes. www.emberespolgar.hu.

Naponta frissülô hírek, érdekességek
a kerület életébôl:

www.budaipolgar.hu

Kati néni százéves

Családtagjai körében, pasaréti otthonában köszöntötte fel Horváth Csaba
polgármester a századik életévét február 16-án betöltô Berki Andornét, jókí-
vánságait fejezve ki az ünnepelt Kati néninek.

Fotó: Eisenmann J.

Hírek a Kodályból
A IV. országos Jeney Zoltán if-
júsági fuvolaverseny budapesti
válogatóján a II. korcsoportban
Herendi Viktória és Pálfy Panka
dicséretben részesült (tanár: Ká-
rász Ilona). A III. korcsoportban
Nagy Judit (tanára: Fülep Márk)
kapott dicséretet. A IV. korcso-
portban Németh Nikolett dicsé-
retet, Lukács Krisztina nívódíjat
nyert (tanár: Kárász Ilona).

Az Uniós környezetvédelmi
verseny középdöntôjében 1. he-
lyezést ért el Szabó Csilla 12.
osztályos tanuló (tanára Bada-
csonyi Györgyné), és a döntôben
a legjobbak között emelték ki.

A kerületi ªzikaversenyen 3.
helyezést ért el Kovács Hajnalka
8/a osztályos tanulónk (tanára:
dr. Fôglein Ferencné).

*
A VI. Országos Zeneiskolai
Négykezes és Kétzongorás Ver-

seny budapesti válogatóján négy-
kezes kategóriában Darabos Dor-
ka és Szegedi Judit 2. díjat (nívó-
díj, tanáruk Mandowsky Judit),
Frank Dávid és Kovács Annamá-
ria 1. díjat (kiemelt nívódíj, taná-
ruk Mandowsky Judit, Lendvay
Ildikó) kapott. Hatkezes kategó-
riában Pálfy Gyula, Deák Attila,
Ur Soma 1. díjat (kiemelt nívó-
díj, tanáraik: Mátyás Ivánné,
Herdliczka Márta, Szarka Kat-
ja), kétzongorás nyolckezes kate-
góriában Pálfy Gyula, Deák Atti-
la, Petrik Bence, Ur Soma 1. dí-
jat (kiemelt nívódíj, tanáraik
Mátyás Ivánné, Herdliczka Már-
ta, Szarka Katja) kapott. Mind a
négy produkció bejutott az orszá-
gos döntôbe. Ezzel iskolánk be-
került az öt legeredményeseb-
ben szereplô iskola közé,
mellyel a Fellegi zongoraterem
különdíját nyerte.
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Számítástechnikai
tanfolyamok

Március 17-tôl 14 hetes számí-
tástechnikai tanfo lyamok
(ECDL, ECDL Start) pedagógu-
soknak, köztisztviselôknek és
minden érdeklôdônek. Vizsga
ugyanitt. Jelentkezés: MTESZ
Oktatási központ, 1027 Fô utca
68., I. 122., hétköznap 10–17-
ig, tel.: 356-7193.

Tanulni nehéz
És van, akinek még nehezebb. A tanulásban akadályo-
zott, értelmileg enyhén sérült gyerekek immár harma-
dik éve gyönyörû, megújult környezetben, az Újlaki Álta-
lános Iskola épületében ismerkednek a számok, betûk
világával és egyéb tudományokkal.

Ottjártunkkor éppen életvitel-
óra zajlik, ahol kézügyesítô játé-
kokkal gyakorlati teendôkre ké-
szítik fel a nebulókat. Barátsá-
gos, világos kis tanteremben két
felnôtt, egy gyógypedagógus és
egy úgynevezett gyermekfelügye-
lô irányítja, segíti a munkát. Az-
után bekukucskálunk a kis elsô-
sökhöz is, akik éppen az írást
gyakorolják. — Látod, milyen
szép? — nyújtja a tanító néni fe-
lé füzetét egy copfos kislány. A
tanító néni leguggol mellé, dicsé-
ri, megsimogatja, majd én is
megnézhetem a füzetet: tényleg
nagyon szép. — Én sokkal csú-
nyábban írtam kislány korom-
ban — vallom be, a kis copfos pe-
dig büszkén mosolyog.

— Az erede-
tileg a Margit
körúton üze-
melô, értelmi
fogyatékos gye-
rekekkel fog-
lalkozó intéz-
mény 2000
szeptembere

óta mûködik iskolánkban az ál-
talános tagozat mellett speciális
tagozatként — kezdi a bemutat-
kozást dr. Dobos Imréné igazga-
tó. — Ez azonban nem jelent va-
lódi integrációt, hiszen megtar-
tották szakmai önállóságukat, a
gyerekek nem járnak egy osztály-
ba az általános tagozat diákjai-
val. A folyosón vagy az ebédlô-
ben persze találkoznak, ismerik
egymást, barátságok is szület-
nek. A szaktantermeinket, a tor-
natermet, a nyelvi labort vagy a
számítástechnikai termet mind-
két tagozat tanulói használják,
és közösek az ünnepek is.

— Kik járhatnak a speciális
tagozatra? — fordulok a két
ªatal gyógypedagógushoz, Ma-
tus Katalinhoz és Ujfalussy Már-
tához.

— Kizá ró-
lag a Tanulási
K é p e s s é g e t
Vizsgáló Or-
szágos Szakér-
tôi és Rehabili-
tációs Bizott-
ság szakvéle-
ménye alap-

ján veszünk fel gyerekeket —
mondja Ujfalussy Márta. — Itt
intelligenciatesztet végeztetnek
a gyerekekkel, és akinél az intel-
ligenciahányados nem éri el a
69-et, azt hozzánk hasonló spe-
ciális tagozatra javasolják. Az
IQ-határokról egyébként rendkí-
vül szigorú szabályok rendelkez-
nek, amelyek szerint az 50 és 69
közötti intelligenciahányadosú
gyerekeket sorolják az enyhén ér-
telmi fogyatékos kategóriába.

— Hogy jutnak el ide a gyere-
kek? A szülôknek kell bejelent-
kezni?

— A szülôk általában nem
tudnak errôl. Ha gond van, azt
az óvónôkkel beszélik meg, szük-
ség esetén ôk fordulnak a kerüle-
ti nevelési tanácsadóhoz, ahol
pszichológus, gyógypedagógus
foglalkozik a gyerekekkel. Ôk lát-
ják, hogy mi áll az adott problé-
ma hátterében, és irányítják a
vélhetôen tanulási nehézségek-
kel küszködôket a fent említett
intézményhez.

— Hogyan zajlik a képzés a
speciális tagozaton?

— Nyolc évfolyamon folyik
az oktatás, akárcsak az általá-

nos tagozaton
— veszi át a
szót Matus Ka-
talin. — A tan-
t á r g y a k i s
nagyjából meg-
e g y e z n e k ,
csak a haladás
tempója, vala-

mint a fejlesztés üteme és fôleg
mikéntje különbözik. Speciális
tanterv szerint dolgozunk,
amelybe a gyógytorna és a logo-
pédia is beletartozik. A csopor-
tok létszáma legfeljebb hat fô,
ami a családias légkör mellett a
differenciált, az egyéni sérülés-
nek megfelelô bánásmódra bizto-
sít lehetôséget. Ez rendkívül fon-
tos, kiváltképp a halmozottan fo-
gyatékos, látás-, hallás- vagy
mozgáskoordinációs problémák-
kal is küszködô gyerekek eseté-
ben.

— A kötelezô órákon túl egyé-
ni foglalkozásokon is részt vesz-
nek a gyerekek, úgynevezett ha-
bilitációs, illetve rehabilitációs
órákon — magyarázza az igazga-
tó. — A felsô tagozaton a szak-
tárgyak mellett már számítás-
technikát, sôt idegen nyelvet is
tanítunk, délután pedig sport-,
tánc- és kézmûvesszakkört szer-
vezünk. Ezt nagyon kedvelik a
gyerekek, és mint kiderült, né-
melyiknek egészen kiemelkedô
kézügyessége van.

Legfôbb célunk, hogy önmagu-
kat ellátni képes embereket ne-
veljünk, ezért törekszünk min-
den tanuló esetében arra, hogy a
nyolcadik osztály befejezése
után valamilyen szakmát is adó
középiskolába kerülhessenek.

— A speciális tagozaton is
hat-hétévesen kezdôdik az okta-
tás?

— Jó esetben igen — bólint
Márta. — Annál hatékonyabb a
munkánk, minél korábban tud-
juk elkezdeni. Nem egyszer elô-
fordul, hogy nyolc-kilencévesen
más iskolából kerül hozzánk
olyan tanuló, aki addig nem tu-
dott megbirkózni írással, olva-
sással. Ilyenkor természetesen
elölrôl kell kezdeni a tanulást —
és nem egyszerûen csak a tanu-
lást. Sokan évek óta súlyos ku-
darcélményeket hordoznak ma-
gukban. Nagyszerû érzés látni,
ahogy nálunk megnyugszanak,
kinyílnak, és a maguk képessége-
ihez mérten sikeressé válnak.

P. ZS.

Tehetségkutatás
A Magyar Gyermekvilág Tehet-
séggondozó Alapítvány rajzpá-
lyázatot, egyéni színpadi tehet-
ségkutató versenyt, modellver-
senyt, író-, újságíró-, költôver-
senyt és csoportos színpadi te-
hetségkutató versenyt ír ki gyer-
mekek részére. A nevezésrôl és a
részvételrôl részletes tájékozta-
tást kaphatnak a 395-2395-ös
telefonszámon, valamint tájé-
koztatót kérhetnek a wimmer@
axelero.hu e-mail-címen.

Fotó: Eisenmann J.

Nem zár be
a Rákóczi

Kerületünkben szárnyra kapott
a hír, hogy átépítés miatt a II.
Rákóczi Ferenc Gimnázium épü-
letét bezárják, az osztályokat pe-
dig több más iskolába szétszór-
va helyeznék el. Ahogy Török
Gyulánétól, a II. kerületi Önkor-
mányzat Mûvelôdési Irodájának
vezetôjétôl, illetve Magócs Évá-
tól, a II. Rákóczi Ferenc Gimná-
zium igazgatónôjétôl megtud-
tuk, a hír nem igaz. Az iskola va-
lóban újjáépítésre vár, azonban
2003-ban csupán a tervezési sza-
kasz valósul meg, a 2003-as évi
költségvetés is csak erre nyújt
anyagi fedezetet. A következô,
tehát a 2003/2004-es tanévben
sem az építkezés megkezdésére,
sem pedig a kiköltözésre nem
kell számítani. A felújítási mun-
kálatok leghamarabb 2004 nya-
rán kezdôdhetnek el. Ekkor szü-
letik majd döntés arról is, hogy
az iskola mely részén folytatód-
hat zavartalanul az oktatás, illet-
ve hol kapnak helyet a fennma-
radó osztályok — természetesen
nem szétszórva, hanem egy má-
sik épületben. Magócs Éva el-
mondta, hogy szeptemberben
várják az új hetedikes és kilence-
dikes diákokat.
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KALENDÁRIUM ——————————————————————————————

Február 19. Zsuzsannát a néphit a gyümölcsfák védôszentjeként tisztel-
te, aki elviszi a havat. Ezután megkezdôdik a fû zöldellése, és felhangzik a
pacsirtaszó.
Február 22. Üszögös Szent Péter napján a pogány korban az elhunyt hoz-
zátartozók sírjára ételeket vittek. A kereszténység ennek a szokásnak a
megszüntetésére vezette be Péter ünnepét, melyet egymás meglátogatá-
sával és a szegények megvendégelésével töltöttek el. Nálunk ez a nap sze-
rencsétlennek számít, nem jó tyúkot ültetni, mert a csirke nem kel ki,
nem fognak vetéshez, mert a búza megüszkösödik.

Február 24. Jégtörô Mátyást ünnepeljük. Ahol Zsuzsanna még nem vitte
el a fagyot, ott Mátyás megtöri a tél uralmát. „Mátyás szekercével töri a je-
get” — tartja a szólás. De nem következetes, mert ha nem talál jeget, ô
maga csinál újat: „Mátyás ront, ha talál, ha nem talál, csinál” — mondogat-
ták. Azt is tartották a régiek, hogy Mátyás viszi el a havat, és szûrujjából ki-
ereszti a pacsirtákat. Ez a nap a halászoknak is nevezetes: „Mátyás csukájá-
nak” nevezik az e napon kifogott halat, és a halász egész évben szerencsés
zsákmányt remélhet. Szökôévben Mátyás napja 25-re ugrik, ez „Mátyás
ugrása”.
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MESE, MESE MÁTKA, PILLANGÓS MADÁRKA —————————————————

Lelkes Miklós: Nyuszi a tarisznyában

Egy legény sûrû lombú, magányos fa alatt falatozott, amikor hirtelen nyu-
szi ugrott elébe. A kimerült tapsifüles így könyörgött:

— Bújtass el, te legény, de gyorsan! Két agár üldöz, és mögöttük va-
dász is jön, duplacsövû puskával!

A legény a tarisznyájába tette a nyuszit, a tarisznyát pedig felakasztotta
a fára, a magasba, ahol az ágak, levelek, eltakarták a kutató szemek elôl.

Megjelent a két agárkutya, de tanácstalanul futkosott összevissza a fa kö-
rüli dombon. Szimatoltak, szimatoltak, de hiába. A megélénkülô szellô a
nyúl- és tarisznyaszagot elvitte a magasban, máshova. Hamarosan ott ter-
mett a vadász, és izgatottan kérdezte:

— Hé, te legény, nem láttál egy nyulat szaladni errefelé?! A kutyáim azt
üldözik. Nem láttad, merre futott?

A legény bosszúságot színlelt, de csak úgy, mintha tréfálkozna:
— Nyulat? Kétfülût? Négylábút? Miket nem kérdez az úr? Jó, bevallom:

félkézzel elkaptam, tarisznyába dugtam, a tarisznyát meg a fára akasztot-
tam!

A vadász persze nem hitte el, és legyintett:
— Bolond vagy?! Nincs kedvem viccelôdni! Úgy látszik, gyorsabb volt a

nyúl, pedig az agaraim világhírûek. Balszerencsés nap!
Füttyentett a kutyáinak, és továbbment.
A legény felmászott a fára, lehozta a tarisznyát, és így szólt a nyúlhoz:
— Azt mondták, bolond vagyok, és ha jól meggondolom, tényleg! Ahe-

lyett, hogy nyúlpecsenyének ittfognálak, elengedlek, de hát mit tegyek?

Olyan szépen tudsz nézni
azokkal a nagy, könyörgô
szemeiddel! Balszerencsés
nap ez: nyulat fogtam, elen-
gedtem.

A nyúl köszönetet mako-
gott, majd így szólt:

— Nekem is balszeren-
csésen indult ez a nap, de
jobbra fordult. Jóságodért
cserébe annyit ígérhetek,
hogy nem szököm majd be
a konyhakertedbe, mint
múltkor, és nem dézsmá-
lom meg a répád, káposz-
tád… Sôt, a többi nyulat is ráveszem, ne tegye.

A legény földhöz vágta sapkáját:
— Hû, hát te voltál?! No, de üsse kô, elengedlek, ha már megígértem.

Fuss isten hírével!
A legény tehát megtartotta ígéretét, de becsületére legyen mondva, a

nyúl is, pedig nehezére esett, mert abban az évben csodaszép káposzták,
répák nôttek a legény konyhakertjében.

A mesét szerzôje, egy kedves olvasónk küldte.

TUDOD-E? ———————————————————————

Mit jelent: kiugratja a nyulat a bokorból? (Ha ügyesen forgatjuk a szót, általá-
ban mindenkit rá lehet venni arra, hogy színt valljon, elárulja rejtett szándé-
kait.)

1. Országszerte elterjedt a mezei nyúl.
2. A rövidebb fülû üregi nyúl a házinyúl vad ôse, fôként homokterülete-

inken gyakori.

TALÁLD KI! ———————————————————————

A bal oldali tulajdonságok alapján találd ki, melyik állatra vonatkozhat!
lGyáva, mint a ­ szamár.
u Fürge, mint a o róka.
v Lop, mint a Ù oroszlán.
w Sziszeg, mint a l nyúl.
­Csökönyös, mint a u gyík.
ª Ritka, mint a fehér m hal.
Ù Bátor, mint az w kígyó.
mNéma, mint a v szarka.
o Ravasz, mint a ª holló.

MIT GONDOLSZ? —

Ha állat lennék
Ha állat lennék,
soha nem tartanék embert a lakásban,
mert lármázik,
piszkot csinál, és egészségtelen.

Ágai Ágnes

1. 2.
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Ragaszkodom az ízekhez
Fonth Csaba háromnegyed négykor kel, fél ötkor már
nyújtja a réteslapokat. Mire alkalmazottja háromne-
gyed hatra beér, ô már kisütötte a réteseket, nyáron le-
fôzte a fagylaltokat. Fonthék a Keleti Károly utca üzlete-
inek sorában családi vállalkozásként mûködtetik a sta-
bil vevôkörrel rendelkezô kis cukrászdát.

— Minden munkafolyamatot
itt végzünk. Mestervizsgázott
cukrász alkalmazottunk a kré-
meseket lefôzi, aztán fölverjük a
tejszínhabot, rákenjük az ala-
pokra, fölvágjuk a süteményt, a
9 órai nyitásra feltöltjük az el-
adóvitrint, és beállok a pult mö-
gé. A déli órákban a feleségem
segít a kiszolgálásban, mert a hi-
vatalokból vagy a postára jövôk
általában ebédidôben néznek be
hozzánk.

1986-ban ez a kis üzlet a
Rákóczi gimnáziumra épült, az
elsô években a tanítás végén az
osztályok sorban álltak az ut-
cán. Sajnos a mamutok, a gyors-
éttermek és az iskolai büfé meg-
jelenésével ez a forgalom lecsök-
kent, ráadásul szünetben már
nem engedik ki a diákokat.

A Keleti Károly utcában átme-
nô forgalom nem nagyon van.
Törzsvevôinknek az utóbbi évek-
ben kevesebb jut az egyre inkább
luxuscikknek számító süte-
ményre. A Rózsadombon lakó
tehetôs vásárlók nem ide jön-
nek, ha az üzlet elôtt nincs sza-
bad parkolóhely, akkor már nem
gyalogolnak ötven métert.

Tizenhat éve itt vagyunk, so-
kan vannak, akik az én sütemé-
nyemen és fagyimon nôttek fel,
és ez jó érzéssel tölt el. Sôt, elô-
fordul, hogy 6–8 éve érettségizet-
teket erre hoz a sors, azt mond-
ják, még mindig ugyanolyanok
az ízek, ugyanolyan ªnomak a
sütemények.

Meg lehet-e fogalmazni a
házi sütemény és a cukrász-
sütemény közötti különbsé-
get?
Egy nagy mennyiségben elôál-

lított termék sosem lesz ugyan-
olyan, mint amit a nagymama
csinál, de igyekszünk megközelí-
teni, nem használunk mestersé-
ges anyagokat, kerüljük az aro-

mákat és erôs festékeket, és ez-
zel tönkreteszik a híres magyar
cukrászatot. Nagyon sokan nyúl-
nak ezekhez az anyagokhoz,
mert idôt spórolnak meg, és
anyagilag is jobban járnak.

Hogyan tanulta a mestersé-
get?
Mondjam azt, hogy benôsül-

tem egy vidéki cukrászcsalád-
hoz? Azelôtt voltam autóvilla-
mossági mûszerész, hivatásos
gépkocsivezetô. Akkor kerültem
kapcsolatba a cukrászattal, mi-
kor megismerkedtem a felesé-
gemmel. Egy alkalommal apó-
som kórházba került, és le kel-
lett költöznünk az Alföldre, Ke-
celre. Három évig tartott ez a ki-
segítés a cukrászdában, és úgy
gondoltam, ha már a szakmá-
ban dolgozom, legyen papírom
is róla. Beíratkoztam a kiskunha-
lasi szakmunkásképzôbe, és mi-
után volt érettségim, egy év
alatt lett szakmunkás bizonyít-
ványom. Pesten, mint a régi ván-
dorlegények, végigjártam a mes-
tereket, majd három év után
mestervizsgáztam. Neves meste-
reknél, a Pálmai testvéreknél
dolgoztam — Pálmai Laci bácsi-
nál Újpalotán, Pálmai Sanyi bá-
csinál, a szakma nagy doyenjé-
nél a Garay téren.

Mit tanult a mesterektôl?
Igényesek voltak a receptekre

és a süteményekre. Tôlük és az
apósomtól tanult, általam jónak
ítélt süteményekkel indítottam
el ezt a kis üzletet, és ma is
ugyanazon receptek alapján dol-
gozom, nem is szeretek nagyon
eltérni tôlük. Sok mindent lehet-
ne készíteni, mert a cukrászat
nem csak ennyi süteménybôl
áll, de amiket én készítek, azok-
nak megvan a maga vevôje, és
ha bármelyiket elhagynám, vala-
kinek hiányozna.

Kifizetôdô a cukrászda mû-
ködtetése?
Megélünk, de éltünk már job-

ban is. Reméljük, az emberek
többsége rájön, hogy nem a nagy
bevásárlóközpontokba kell ki-
menni süteményért, és a kis üz-
leteknek is lesz újra létjogosult-
sága. Azt olvastam, hogy Nyuga-

ton már lecsengett a bevásárló-
központ-láz, bízom benne, hogy
a kis, családias üzleteknek
visszatér a vonzereje és a sikere.
A vevôimmel olyan kapcsolat-
ban vagyok, hogy egyedül élô
idôs hölgyek nekem mondják el,
ami a lelküket nyomja. Sokszor
kérés nélkül, automatikusan
csomagolom a vevôknek a süte-
ményt, vagy, ha tudom, hogy
jönnek, elôre csomagolok nekik.

Mi a kedvenc süteménye,
mit szeret készíteni?
Mindig azt szoktam monda-

ni, hogy a fokhagymával tûz-
delt, egyben sült karaj. Amikor
azonban szabadságra megyek,
két hét után muszáj vennem va-
lami édességet, mert a reggeli
kóstolások, a rétes levágott szé-
le, az hiányzik. De ennyi egyéb-
ként untig elég. Nem jutna

eszembe megenni egy franciakré-
mest, ellentétben a pogácsával,
amit szeretek langyosan.

A családjának tudja a törté-
netét?
A Fontok Soltvadkertrôl, az Al-

földrôl származnak. Az egyik bá-
tyám végigvezette a családfát a
kiegyezésig, ôseink németek vol-
tak. Pfundtból magyarítottak
Fonttá a kiegyezés után, amiért
Magyarország befogadta ôket. A
Fontok közül az én családom az
egyedüli, amely th-val írja a ne-
vét, és ez a nagyapámtól ered. ôt
Font Henriknek hívták, és a hi-
vatalos leveleket Font H-ként ír-
ta alá. A h betû aztán hozzácsa-
pódott a Font névhez.

Feleségemmel, a középiskolá-
ban ismerkedtünk meg. Pesten
újra összetalálkoztunk, és nem-
sokára összeházasodtunk. A gye-
rekeim nem akarták folytatni a
cukrászmesterséget. Nem erôl-

tettem, mert az a legfontosabb,
hogy örömüket leljék a munká-
jukban.

Amikor külföldön jár, be-
néz-e egy-egy cukrászdába,
megkóstolja-e a süteménye-
ket?
Leginkább a lányom, ô nagy

ínyenc. De általában csalódunk.
Nemrég Ausztriában, Bad Ischl-
ben jártunk. Nagyon szépek, na-
gyon mutatósak a sütemények,
de ízre nem a mi világunk. A
Nyugatról behozott eper nagyon
szép, de íze semmi. Míg a jó ma-
gyar eper, amit itt a Duna-ka-
nyarban neveltek, ízletes, és ezt
a különbséget látom a nyugati
és magyar sütemények között
is. Ha igazi régi recept alapján,
minôségi anyagokból készítünk
süteményt, az sokkal jobb, mint
a kinti mutatós, de íztelen.

Márciusban, amikor bejön a
jó idô, indul a fagylaltszezon. Én
még mindig fôzöm a fagylaltot a
hagyományos módon. Úgy,
ahogy otthon a madártejet ké-
szítjük, mert a tejbôl, cukorból,
tojásból lefôzött madártej a vaní-
lia  alapfagylalt.  Ezt  különbözô
anyagokkal, kakaóval, dióval,
mogyoróval keverjük, forraljuk,
leszûrjük, majd rövid idô alatt le-
hûtjük és kifagyasztjuk.

Van-e szakmai titok?
Szeretni kell. Másrészt a szak-

embernek olyan ízvilágának kell
lennie, amit el tud fogadtatni,
amihez ragaszkodik, és amit
megismerve a vevôk visszajön-
nek. Ehhez az kell, hogy a minô-
ségbôl ne engedjünk. Itt hátul
bárki dolgozhat mellettem, de
amíg én ragaszkodom a recept-
hez és az ízekhez, addig a vevô
ugyanazt találja meg a polcon.

Zsoldos Szilvia

Fotók:
Eisenmann J.
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Gyermekfejjel, felnôtt szemmel Buda ostromáról 2.

1945 februárjában a német kato-
nák kirohantak a Várból, sorsuk
meg volt pecsételve, mert az ak-
kor Budán már túlsúlyban lévô
oroszok egyesével kilôtték ôket.
A Margit körúton és mellékutcá-
iban halomszámra feküdtek a
németek. Honªtársnôink egy ré-
sze nem borzadt el a szörnyû lát-
ványtól, hanem odament a ha-
lott katonákhoz, kiforgatta zse-
beiket, sôt aranyfogaikat is kiver-
te. Iszonyú látvány volt.

Budapest felszabadulása után
továbbra is az óvóhelyen marad-
tunk, mert még nem csendese-
dett el minden, az orosz kato-
nák házról házra jártak elbújt né-
meteket keresve. A Meteorológi-
ai Intézet mellett volt a Köztisz-
tasági Hivatal, ahol még életben
volt néhány szerencsétlen ló. Va-
laki a bátrabbak közül szólt az
orosz katonáknak, hogy lôjék
már le ôket, mert a lakosság éhe-
zik. Kívánságunk teljesült, és
mindenki szaladt késekkel tran-
csírozni. Nagyon hideg tél volt
1945 februárjában. Mindenki
be tudott spájzolni egy kis cso-
magot a romlás veszélye nélkül,
de a beleket el kellett ásni egy
bombavájta gödörbe. Ezt bá-
tyám bonyolította le. Egyik nap
bejött az óvóhelyre egy ismeret-
len férª, kezében egy csomaggal,
és azt kérdezte, itt van-e az a
kisªú, akinek már nem jutott
hús, mert a ló belét húzta maga
után. Anyám a meghatódottság-
tól sírni kezdett.

Budapest felszabadulása után
a férªakat elvitték az oroszok
Kesztölcre árkot ásni, de apá-
mat, aki 48 kilogrammra fo-
gyott, kiszuperálta az orosz or-

vos, és hazaküldte. Más közleke-
dési eszköz nem lévén, Óbuda
felé gyalog indult el hazafelé.
Egy ismert állatªziológus kész-
séggel felajánlotta, hogy hazakí-
séri. Pilisvörösvár határában

apám a kimerültségtôl össze-
esett, mire készséges kísérôje be-
ültette egy árokba, és mint aki
jól végezte dolgát, hazabandu-
kolt. Nem jött át a szomszédos
óvóhelyrôl aggódó családunkat
értesíteni a történtekrôl, hanem
áthívatta anyámat, és közölte,
hogy nem tehetett semmit. A vé-
letlen egy vadidegent sodort két
napig eszméletlen, lázas beteg
apám útjába, aki orvost híva-
tott, és családja ápolta, amíg erô-
re nem kapott. Mikor apám már
nagyjából rendbejött, Óbudára
ment a rokonokhoz, ahol sok vi-
szontagság után végre találkoz-
tak anyámmal.

A Meteorológiai Intézet mun-
katársai ekkor már visszatérhet-

tek szolgálati lakásukba, de mi
továbbra is az óvóhelyen éltünk,
mert rokonainkat zavarta a gyer-
mekzsivaj. Az intézet egyik mû-
szerésze azonban kimentett ben-
nünket a fûtetlen, sötét, rideg
óvóhelyrôl, felajánlotta kis laká-
sát négytagú családunknak. Ezt
a tisztességes és önzetlen tettet
Zsolnai János családjának soha
nem tudtuk elfelejteni, s mikor
évekkel késôbb az asszony bete-
gen egyedül maradt, magunk-
hoz vettük, és tizennyolc évig ve-
lünk élt.

Hónapok teltek el, az óvóhely-
rôl kiszabadulásunk után Zsol-
naiék vendégszeretetét élveztük.
Kilencen laktunk egy szobában,
amikor 1945 márciusában egy
napon megjelent apámért egy
autó Debrecenbôl, hogy mint
igazságügyi vezetô szakember,
az ott megalakult Ideiglenes Kor-
mány törvényalkotásában tevô-
legesen vegyen részt.

Talán, mert híre ment igazság-
ügyi körökben, hogy családunk
százszázalékos bombakárosult
lett, a családfôt pedig elszólítot-
ta a kötelesség, egy napon megje-
lent Rákosligetrôl egy idegen
férª, aki gyalog átverekedte ma-
gát a rettenetes állapotban lévô
utakon, s egy kosárban összeké-
szített tartós élelmiszert hozott,
ami ismét az ismeretlen embe-
rek segítôkészségének bizonyíté-
ka volt. Ekkorra már olyannyira
elfogyott az ennivalónk, hogy a
Keleti Károly utca szeméttelepe-
in kotorásztunk, örvendezve an-
nak, ha olykor néhány szem fé-
lig rohadt krumplit vagy hagy-
mát találtunk. Ilyen körülmé-
nyek között tengôdtünk, amíg

apám meg nem érkezett Debre-
cenbôl egy nagy tálca krémessel,
aminél jobban azóta se esett a fa-
lat, és elkezdtünk új otthon
után nézni. Jelenlegi lakásunk-
ban egykor jó ismerôsünk, dr. Pa-
ulay Gyula neves kúriai bíró ro-
konai laktak, akiket az óvóhe-
lyen bombatalálat ért, és senki
sem maradt életben közülük.

Dr. Paulay Gyula a kihalt la-
kásról lemondott apám javára, s
hiteles dokumentumok szerint
a Fôváros II. kerületi elöljárósá-
ga 1945. április 18-án kiutalta
számunkra új otthonunkat.
Anyám, apám megmaradt érté-
keiket (jegygyûrûjüket) arra köl-
tötték, hogy a romhalmaz állapo-
tú lakást rendbehozassák. A ház
korábbi tulajdonosa, Jellinek Er-
nô — a szemközti vendéglôs
(ma Négy Szürke) — rokonai
nem akarták a ház központi fûté-
sét megcsináltatni. Erre csak
1962-ben került sor, addig cse-
répkályhával fûtöttünk, mely
ma is megvan, és némán emlé-
kezik az új honfoglalás küzdel-
mes éveire.

A késôbbiekben bátyám villa-
mosmérnök lett, én pedig köz-
gazdász. Apám néhány éves var-
gabetû után ismét az igazságügy-
ben dolgozhatott, édesanyám pe-
dig orvos-asszisztens lett.

Ebben a lakásban neveltem fel
két leányomat is, akik már kire-
pültek a családi fészekbôl. Fér-
jemmel nagyon szeretjük ottho-
nunkat, amely közel hatvan év
emlékeit ôrzi. Gyermekeim,
unokáim hál’ istennek már csak
a történelemkönyvekbôl és ªlm-
kockákból rakosgatják össze az
1944–45-ös esztendô testet-lel-
ket romboló mozzanatait.

Lejegyezte: Vargáné Toldi Sarolta

Fotók: archív

Ferenc és Katalin Margit körúti laká-
suk erkélyén a háború után

Bacsó Katalin (középen) édesanyjával (balra) és az ôket befogadó Zsolnainéval

A Margit híd pesti szárnya negyedórával felrobbantása után — 1944. novem-
ber 4-én (Adamkó Péter gyûjteményébôl)
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Máriaremetei remete

Könyveimet rakosgatva, rendez-
getve, kezembe került Dutka
Ákosnak A vénség balladája cí-
mû kötete. Ezt egyik látogatá-
som alkalmával kaptam tôle, a
címoldalára öreges, reszketô írás-
sal beleírt dedikációval: „Szé-
kely Imre tanár úrnak, hogy em-
lékezzék az öreg Dutkára”.

Hát lehet ôt elfelejteni? A köl-
tôt, Ady kortársát és barátját,
aki a nagy költôrôl oly sokat tu-
dott? Aki látogatásaimkor —
még kilencvenedik életévén túl
is — olyan szívesen fogadott, és
örült, hogy feltárhatja emlékeit?

Decemberben múlt harminc
éve, hogy nincs közöttünk, a má-
riaremetei kis kertes háza he-
lyén modern nagy ház emelke-
dik. Ahol közel három évtize-
den át lakott, már csak az utca
neve emlékeztet rá.

Dutka Ákos (1881–1972)
Nagyváradról indult újságíró-
ként, a Szabadság és a Nagyvá-
rad címû lap munkatársa volt.
Elsô versei is ezekben a lapok-
ban jelentek meg. 1908-ban a
modern líra legkiválóbb képvise-
lôi (Ady Endre, Babits Mihály,
Balázs Béla, Emôd Tamás, Ju-
hász Gyula, Miklós Jutka) írói
közösséget alkottak, és antológi-
át adtak ki Holnap címen. — Ér-
dekes megemlíteni, amit az an-
tológia címének megszületésé-
rôl Dutka A holnap városa
(1955) címû könyvében ír: „Mi
legyen a címe az antológiának?
Éjszakába nyúló vita közben
mondta ki Ady: Tudjátok mit,
határozzunk holnap, már na-
gyon álmos vagyok. — Holnap?
— kiáltott fel Dutka Ákos. Meg-
van a cím: Holnap. Ebben meg-

egyeztek. A Holnapból rég iroda-
lomtörténet lett.”

Dutka az impresszionizmus
és a szimbolizmus egyik úttörô-
je volt a magyar költészetben.
Az elsô világháború idején a pol-
gári humanista értékek védel-
mét szorgalmazta, békevágyá-
nak és háborúgyûlöletének
adott hangot. Sokan támadták
verseit az Ady-hatás miatt, epi-
gonnak is nevezték. Ady védel-
mébe véve a költôt, többek kö-
zött ezeket írta róla: „Valóság és
ismerni való tény, hogy Dutka
Ákos itt van, s ha nem volna
más, mint hívô harcosa a mi
harcainknak, akkor is valaki…
érték, akit be és le kell jegyez-
nünk.”

1944-ben az irodalmi lapszer-
kesztôi közélet helyett a ma-
gányt, a remeteséget választot-
ta, a német bevonulás után a fô-
város külsô peremén, Máriare-
metén telepedett le. Visszavo-
nultságát a háború után sem szá-
molta fel. Kései líráját a megúju-
lás látomásai és Ady Endre emlé-
ke hatotta át.

Gazdag költészetébôl idéz-
zünk néhány sort:
Balzac apám, a Víg „Szamár-

bôr”
Sorvad bizony már emberestôl.
Tudom én, — hogy magam ki

voltam;
Ha feledték is: mit is daloltam.
Holnapra vágyó magyaroknak,
Kik a jövônek most tornyot

faragnak,
Beh szép lenne, ahogy én

akartam,
Elsô kövét mikor — én is

faragtam.
Székely Imre

Újra felállítják a Mártír-emlékmûvet
Február 13-án Horváth Csaba polgármester és Schiffer
János fôpolgármester-helyettes közösen jelölték ki az
egykoron a Margit körúti fogházban kivégzettek emlé-
kére állított, majd a Mammut II. üzletközpont építése
miatt ideiglenes helyre került Mártír-emlékmû új he-
lyét.

Kiss Nagy András 1979-ben ké-
szült alkotásáról jelenleg hiány-
zik három bronzkendô, melyet a
méltó hely megtalálásáig a Buda-
pest Galéria ôriz. A Széna térrôl
a Fény utcába került, kommu-
nista és antifasiszta áldozatok-

nak emléket állító mû helyének
kijelölésén részt vett még Zsig-
mond Attila, a Budapest Galéria
igazgatója és Beszédes Rita kerü-
leti fôépítész is. A megbeszélé-
sen elhangzottak szerint az em-
lékmû új helye a Gazdasági Mi-

nisztérium mellett a Margit
körtról a Millenáris Park felé in-
duló sétány torkolatában lesz.

Kérdésünkre válaszolva Schif-
fer János elmondta, hogy a ter-
vek szerint a kompozíció né-
hány hónapon belül a kijelölt he-
lyére kerül:

— Május 9. talán a legmegfe-
lelôbb idôpont, hiszen ezen a na-
pon ért véget Európában a II. vi-
lágháború — mondta a fôpolgár-
mester-helyettes.

df

Fotók: Eisenmann J.

Konºiktuskezelés
A Partners Hungary Alapítvány
1996 óta szeretné meghonosíta-
ni a külföldön már jól bevált
konºiktuskezelési technikáját.
Megalakulása óta több száz szo-
ciális munkást, köztisztviselôt,
önkormányzati képviselôt, peda-
gógust képzett ki.

A mediáció (közvetítés) olyan
konºiktuskezelési eljárás, amely-
ben egy pártatlan harmadik fél
bevonásával a vitában álló felek
maguk igyekeznek megoldást ta-
lálni. A módszerrel elkerülhetôk
a hosszan elhúzódó viszályok,
az egyre költségesebb bírósági pe-
rek, és mindkét fél nyertesnek
érezheti magát.

A nemzetközi tapasztalatok
alapján hatékonyan segít a váló-
félben lévô házastársak peres el-
járáson kívüli megegyezésében,
régóta húzódó, érzelmileg meg-
terhelô szomszédsági konºiktu-
sok megoldásában. Különféle
szervezetek, az üzleti élet szerep-
lôi is sikeresen veszik igénybe.

Mediációs Konºiktuskezelô
és Oktatási Központ, Partners
Hungary Alapítvány, 1024 Kele-
ti K. u. 15/a, tel.: 315-1333,
438-5270.
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Téli örömök
Meglepôdtem, mikor barátaim szombat este felhívtak telefonon,
hogy másnap megyünk Pátyra szánkózni, gondoltam, az olyan gye-
rekmuri, de végül is, miért ne, ez pont jó elfoglaltság lesz egy nyu-
godt vasárnapra, meg aztán itt az ideje, hogy felidézzem az immá-
ron egy évtizede feledésbe merült csúszkálást.

No, hát akkor irány Páty. Csudaszép vidék. Hatalmas fenyôerdô
balról, vakító hósivatag jobbról, kellemes, vadregényes erdei utacs-
kák, egyszóval idilli környezet. Komolyan megirigyeltem a mókus-
családok szociális helyzetét.

Rövid séta után megpillantottam a pátyi lankást. Lanka!! Csúsz-
kálás!! Ijesztô, Himalája-szerû képzôdmény tá-
rult elém sikoltozó anyukákkal és arcon csúszó
apukákkal. Elöntött a forróság, egy pillanatra el-
hagyta testemet a lelkem, és nyilván kiült az ar-
comra a halálfélelem, mert a többiek ijedten néz-
tek rám, majd vidám rutinossággal elindultak a
hegynek.

Én két lehetôséget láttam kivitelezhetônek; az
egyik, hogy a hegy aljában megvárom, míg ôk ki-
szánkázzák magukat, miközben elsüllyedek szé-
gyenemben, hogy felnôtt fejjel megijedek némi
lankától, vagy összegyûjtöm mindem bátorsá-
gom, és nekiindulok a halálosztó hegyeknek. Vé-
gül úgy gondoltam, megvárok néhány csúszást ta-
pasztalatgyûjtés gyanánt, elmondok pár imát, az-
tán döntök.

A túlélés örömteli pillanatait megízlelve, a töb-
biek bódultan indultak ismét a magaslatokba, biz-
tatva engem is. Én inkább odalent éreztem ma-
gam „tök klasszul”.

Kezdtem rádöbbenni azonban, hogy a szánkózás, az valami hó-
dításszerû élmény lehet, némi mazohizmussal megfûszerezve.
Felhívtam a barátaim ªgyelmét arra, hogy a halálközeli élmény
nem játék, és az nagy fehér fényesség, amit az útjuk végén lát-
nak, nem a misztikus túlvilág kapuja, hanem a rengeteg hó az
arcban.

Amikor a félelem is belémfagyott és már tényleg ciki volt a domb
aljában álldogálni, miközben a többiek szeme elôtt már sokadszor-
ra pörög le az életük, gondoltam, eljött az ideje a B-tervnek. Elindul-
tam hát föl.

Valami iszonytató mászás következett négykézláb, a szánkó zsi-
nórjával a nyakamban. Fölérve a csúcsra — pesti sportember lévén
— természetesen rögtön rágyújtottam, majd egy következôre is —
az idôhúzás végett.

És akkor… elindultam a mélybe. Az elsô néhány métert még él-
veztem is, azután jöttek a ªzika kemény törvényei, a gyorsulás örö-
mei, és én, az evolúció csúcsa, a magatehetetlen ember, aki a szá-
mára ismeretlen pánikhelyzetben nem tudja eldönteni, hogy jobb-
ra-e vagy balra, hogy fékezés-e vagy borulás, illetve, hogy ªú-e vagy
lány, végül megérkeztem — én és a szánkóm — külön-külön. Ko-
molyan mondom, olyan bátornak éreztem magam, mint egy Jedi-
lovag. Semmit nem láttam a hótól, csak azt éreztem, hogy a nyá-
lam a térdemig csorog (bár tudom, hogy a bátor Jedi-lovagoknak
nem folyik a nyáluk).

Örültem, mikor játszótársaim bejelentették, új pályát keresünk.
Hát megtaláltuk. Ilyet még nem láttam: ember és szánkó méternyi-
re emelkedik a földtôl — nem is egyszer —, mivel remek új pályán-
kon ugratóbuckák sorakoztak. Hurrá. Vajon van-e helikopteres
mentés errefelé?

Ahogy ott álltam, rájöttem, az emberekben van valami perverz
öröm utáni vágy; felnôtt fejjel, élet és halál között száguldozni le a
hegyrôl, azért a pár másodpercért, míg gyomruk a nyakuk köré te-
keredik.

A nap fénypontját nekem mégis inkább egy biatorbágyi csárda
sajtos-tejfölös, fokhagymás szûzérméje, valamint a torkomon le-
szánkázó két-három jéger jelentette.

mao

A Csacsiréten
Kisgyermekkoromban rendszeres rózsadombi sétáink egyik közeli
célpontja nagymamámmal a Tapolcsányi utca vége és a Törökvész
út között fekvô terület volt, melyet Csacsirétnek neveztünk. Hogy
az elnevezés honnan eredt, erre vonatkozólag tudományos felvilá-
gosítást nem kaptam, ismereteimhez családi elbeszélések révén ju-
tottam, ugyanis már anyám is e néven ismerte gyermekkorában
ezt a vadvirággal benépesült üres telket.

Rövid kirándulásaink alkalmával az én tevékenységem a virág-
szedésben merült ki: egy csokor anyának, egy csokor apának, s kö-
vetkeztek a soros családtagok, annyi virág, amennyi telt nagy-

anyám idejébôl. Amíg én foglalatoskodtam, ô
„hasznos szenvedélyének” hódolt, egy kis össze-
csukható széken ülve a mindig nála lévô kézimun-
kás kosarából horgolótût halászott elô, és boszor-
kányos fürgeséggel csodálatos terítôket készített.

A tér másik felében rendszerint „nagyªúk” —
lehettek vagy hét-nyolcévesek — fociztak, kiket
én tisztelettel vegyes irigységgel szemléltem, mi-
közben ôk engem ªgyelemre sem méltattak. Egy
alkalommal, az esôzések hatására, rengeteg csiga
bújt elô, kisebb-nagyobb példányok, melyek felkel-
tették érdeklôdésemet. Kitartó unszolásomra en-
gedélyt kaptam a csigagyûjtésre, mely állatokat
egy cipôsdobozban helyeztem el. Nem gondolva a
csigák jövôjére, csak a mennyiségi szempontokat
vettem ªgyelembe, ami némi aggodalmat váltott
ki jó nagymamából, tekintettel arra, hogy az elkö-
vetkezendô napokat az ô Keleti Károly utcai ottho-
nában töltöttem el. Hazaérkezve a kirándulásból,

úgy gondoltuk, hogy a hûvös, árvácskákkal teliültetett balkonon he-
lyezzük el az állatokat, és az est beálltával, ahogy mi is, a csigák is
nyugovóra térnek.

Reggel aztán volt nagy riadalom. A csigák már hajnalban meg-
kezdték a reggeli tornát, sôt, nagyobb túrára is vállalkoztak, így a
ház összes erkélyén az én szorgalmas gyûjtômunkám eredménye
csúszott-mászott. Nagymamám, ki példás lakó volt, és sohasem ke-
rült összeütközésbe a szomszédokkal, most kezeit tördelve járt la-
kásról lakásra, és kért elnézést a balkontulajdonosoktól, miközben
próbálta összefogdosni az elbitangolt jószágokat. Érthetô, hogy a
tragikus kaland után a rét csigái tôlem teljes biztonságban érezhet-
ték magukat.

Az iskoláskor beköszöntével a Csacsirét mint játszóhely talonba
került. Délelôtt az iskola, délután a leckeírás, majd a Mechwart té-
ri játszótér nyújtotta a napi elfoglaltságot. Egészen a második világ-
háború befejeztéig a Csacsirétet szinte elfelejtettem.

Abban az idôben még amolyan régimódi idôjárás dívott. Nyáron
meleg, télen hideg volt, sôt, még hó is hullott. A Mechwart téri ját-
szótér télen elnéptelenedett, de más területen remekül ki lehetett
használni a tél adta más örömöket, például a szánkózást. A jó öreg
11-es busz még nem járt, vagy csak elvétve, személyautóknak se hí-
re, se hamva nem volt a láthatáron, csak egy-egy lovasszekér kapta-
tott fel néha a Rózsadombra a téli tüzelôvel megrakodva. Ekkor ju-
tott ismét eszembe a Csacsirét mint potenciális szánkózási hely,
mely enyhe lankájával kitûnô terepet nyújtott a veszélytelen társas
szórakozásra. A fagyos úton felfelé gyalog nekilódulva, nagy örö-
münkre szolgált az újra felfedezett Csacsirét, melyet az élményteli
elsô nap eltöltése után egyre gyakrabban kerestünk fel. Ahogy telt-
múlt az idô, egyre merészebb utakra vállalkoztunk, a Csacsirét
már csak kiindulási pont volt, ahol a kezdô lendületet vettük, s a ki-
halt Tapolcsányi utca—Törökvész út—Bimbó út vonalán lefelé szé-
dületes tempóban értünk a Keleti Károly utcai végállomásra. Ké-
sôbb a sikeres megérkezésen felbuzdulva versenyeket is rendez-
tünk, melyek után néhány szánkó nemegyszer recsegve-ropogva ad-
ta ki nemes lelkét.

A Csacsirét mára már csak az emlékekben maradt meg, mert a
Tapolcsányi utca üres telkeit beépítették.

Vargáné Toldi Sarolta

Fotó: Eisenmann J.
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A kerületi Duna-part

A Hild-udvar
Nem tartozik az UNESCO által világörökséggé nyilvánított Duna-parti vá-
rosrészhez, pedig világviszonylatban is különleges értéket képvisel a mára
szinte egyetlen épületkomplexummá nôtt Komjádi uszoda, Császár és Lu-
kács fürdô. A felhévízi hôforrások vizét hasznosító, versenysport, gyógyí-
tás és rekreáció (a várostervezôk így nevezik a szabadidô eltöltését) céljára
szolgáló intézmények közül az alábbiakban a középsôrôl, a Császár fürdô-
rôl lesz szó.

A fürdô ma is meglévô, legöregebb része a
455 éves törökfürdô, de a törökök elôtt már
a középkorban is mûködött itt fürdô,
Anonymus szerint Árpád fejedelem is meg-
mártózott a meleg vízben, de Nagy Károly
és Attila is járt itt, sôt, a rómaiak, még ko-
rábban pedig a kelták is kultiválták a hôfor-
rásokat. A törökkor után Ecker János budai
polgár tulajdonában állt a fürdô, száz évvel
késôbb pedig Marczibányi István királyi ta-
nácsos vásárolta meg.

Marczibányi István nagyon vallásos em-
ber lehetett, igazi szamaritánus, mert még a
vásárlás évében az egész fürdôt a betegápo-
lással foglalkozó budai irgalmas rendnek
adományozta. Az adományozásról szóló
írás úgy rendelkezett, hogy a barátok adják
bérbe a fürdôt, a bevételbôl pedig építsenek
kórházat a nincstelenek gyógyítására. Cseré-
be Marczibányi csak egy kádfürdôt és két la-
kószobát kért családja számára fenntartani,
valamint azt, hogy a fürdôbérletbôl ápolt be-
tegek szokásos imájukhoz vegyenek hozzá
egy, az adományozólevélben leírt imádsá-
got, és mindennap fohászkodjanak a király,
a királyi ház, ô maga és felesége épségéért,
haláluk után pedig lelki üdvösségükért.

Az irgalmas atyák 1806-tól az 1948-as ál-
lamosításig birtokolták a Császár fürdôt, és
jól sáfárkodtak az adománnyal, mert a be-
tegápolásra elkülönített pénz mellett jutott
forrás a fejlesztésre is. Valamikor 1840 kö-
rül kérték fel az épület bôvítésének megter-
vezésére Hild Józsefet, a reformkor legfoglal-
koztatottabb építészét.

Hild József (1789–1867) több mint kilenc-
száz épületet hagyott az utókorra, személyé-
rôl mégis meglehetôsen kevés adat maradt
fenn. Pályafutását 22 évesen, egyik napról a
másikra kezdte meg, amikor szintén építész
édesapja, a folyó ügyeket rá hagyva, hirtelen
meghalt. A császári és királyi építész titulus
megszerzéséhez a céhrendszer elôírta ván-
dorévek után mestermunkát kellett volna
készítenie, de a rengeteg megbízás, amivel
folyamatosan elhalmozták, nem hagyott ne-
ki idôt, tulajdonképpen jogellenesen tényke-
dett egészen 55 éves koráig, amikor is végre
megkapta az építômesteri címet. Legjelentô-
sebb mûvei egyházi épületek, az egri székes-
egyház, a ceglédi református templom, az
esztergomi székesegyház utolsó és a Szent
István-bazilika elsô periódusa, de a templo-
mok mellett számos polgárházat, palotát,
kastélyt is tervezett. Sok munkája ellenére
kis létszámú tervezôgárdával dolgozott, a

legtöbb fennmaradt tervlapon felismerhetô
a saját kézírása. Hírnevének terjesztésével
nem nagyon törôdött, bálokba, fogadásokra
nem járt, igen szerény körülmények között
élt, haláláig bérelt lakásban lakott, vagyont
nem hagyott hátra — ideális partner lehe-
tett a szerzetesek számára.

Hogy hogyan is nézett ki a Császár fürdô,
mielôtt Hild hozzányúlt, arról annyit lehet
tudni, hogy a török fürdôhöz egy százhúsz
éven keresztül toldozgatott földszintes épü-
let volt hozzáépítve, számtalan kicsi, kádak-
kal felszerelt fürdôhelyiséggel, tekepályával,
házikápolnával, a vendégek számára mint-
egy ötven lakószobával. Dél felôl, a Lukács
fürdô helyén ebben az idôben egy melegvizû
tó gôzölgött, a tó partján kivénhedt mal-
mok ôrölték a puskaport.

Hild a törökkori fürdôcsarnok kivételével
mindent lebontatott. Bár az új épület is kis-
méretû helyiségek megszámlálhatatlan sorá-
ból áll, Hild megalkotta a késôbb róla elne-
vezett patkó-, vagy, ha úgy tetszik, amªteát-
rum alakú reprezentatív gyógyudvart, a kô-
boltozattal fedett fürdôhelyiségeket és szobá-
kat pedig az udvar körüli kétszintes árkád-
sorra fûzte fel, így zegzugos, labirintusszerû
épület helyett — amilyen például a Lukács
gyógyfürdô — átlátható rendszert alkotott.

A nagy udvar olyannyira elegánsra sike-
rült, hogy a kocsikat, fogatokat többé nem
engedték bejönni, táncmulatságokat vagy
hangversenyeket, heti rendszerességgel Csá-
szár fürdôi bált rendeztek itt.

Építészettörténetileg a Hild-féle épület
klasszicista, mely stílus az azt megelôzô ba-
rokkhoz vagy az utána következô romanti-
kához képest szerényebb, kiegyensúlyozot-
tabb, a díszek helyett inkább az arányokra
összpontosító építôstílus volt. Ha valaki vé-
gigsétál a Frankel Leó út ugyanebben az idô-
ben épült, kétszintes házai között (a fürdôk
közelében akad még néhány), rögtön megér-
ti, mirôl is van szó. A visszafogott megjele-
nésû külsô jól megªgyelhetô a dunai hom-
lokzaton is: két sor keretezett ablaknyílás,
az emeleteket elválasztó övpárkánnyal, leg-
felül koronázópárkány, középen, a bejáratot
hangsúlyozó, dór oszlopokon nyugvó erkély

egyszerû kovácsoltvas korláttal — ilyen ke-
vés eszközt használt Hild.

Az épület bôvítése 1860-ban tovább foly-
tatódott, ekkor toldották hozzá az úszóme-
dencéket, amelyek ma a Császár—Komjádi
Sportuszodához tartoznak (ezért hívja az
idôsebb korosztály ma is Csaszinak a Kom-
jádit). A századforduló körül az irgalmas ba-
rátok újabb nagyszabású átépítés keretében
le akarták bontani az egész Hild-féle épüle-
tet, de az I. világháború megakadályozta ezt
a tervet. A következô háború viszont a szer-
zetesrendet törölte el, így a fürdô egészen a
rendszerváltásig a magyar állam kezében
volt. Ma a fürdô épületén és a Komjádi uszo-
da felôli oldalon a ’80-as években felhúzott
modern szanatóriumi szárnyon is a Budai
Irgalmasrendi Kórház felirat olvasható, or-
vosi beutaló nélkül ma már nem lehet für-
dôzni. Jelenleg az intézményt közösen mû-
ködteti a társadalombiztosítás, a Betegápo-
ló Irgalmas Rend Magyarországi Tartomá-
nya, és a Magyar Máltai Szeretetszolgálat.

Sallós Csaba
Irodalom: Rados Jenô: Hild József életmû-
ve, Liber Endre: Budapest fürdôváros kiala-
kulása.

Fotó: Lukács Dávid
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SZÍNHÁZ
Február 22., 20.00: Marius von Mayenburg: A hideg gyermek — a
Krétakör elôadása. R.: Wulf Twiehaus. Jegyár: 1000 Ft. (Fogadó)

Február 26., 22.00: Fábri Péter: Lipótvárosalsó (felolvasószín-
ház), R.: Rátóti Zoltán, házigazda: Upor László. Jegyár: 300 Ft. (Fo-
gadó)

Március 6., 20.00: Marius von Mayenburg: A hideg gyermek — a
Krétakör elôadása. R.: Wulf Twiehaus. Jegyár: 1000 Ft. (Fogadó)

Március 7., 19.00: Molière: A fösvény — a Holdvilág Kamaraszín-
ház elôadása. Jegyár: 500 Ft. (PMK)

Március 7., 20.00: Marius von Mayenburg: A hideg gyermek — a
Krétakör elôadása. R.: Wulf Twiehaus. Jegyár: 1000 Ft. (Fogadó)

IBS-Színpad: Február 22., 11.00: Bonbon ma-
tiné — Fújd ki magad — a Magyar Rádió fúvós-
együttese (Nugát bérlet 4. elôadás); 19.30: Ho-
gyan hódítsuk meg a nôket (férªakat) (szín-
ház). 23-án 19.30: Túlélni Bagi-Nacsát (talk
show). 24-én 19.30: Mit bán Bánk? (Katona Jó-

zsef drámája nyomán; színház). 25-én 19.30: T. Wilder: Our Town
(A mi kis városunk) — (Angol nyelvû színházi elôadás). 26-án
19.30: T. Wilder: Our Town (A mi kis városunk) — (Angol nyelvû
színházi elôadás). 27-én 19.30: A Rajkó Zenekar 50 éves jubileu-
mi mûsora (Koncert). 28-án 19.00: R. Athayde: Margarida
asszony (élettan 2 órában); 19.30: Filmvilágsikerek színpadon —
A. Allais: Horgász a pácban. Március 1., 11.00: Bonbon matiné —
Rézfúvósok parédéja — IBS EUfórikusok (Praliné bérlet 4. elôa-
dás); 19.00: Švejk vagyok — zenés sörözgetés egy derék katonával
és a közönséggel (IBS PUB); 19.30: Kocsonya Mihály házassága —
(ismeretlen középkori szerzô mûve nyomán; színház). 2-án 19.30:
Vámos Miklós estje: Pajzán históriák (talk show). 4-én 19.31:
Filmvilágsikerek színpadon — Bohumil Hrabal: Sörgyári capric-
cio (komikus etûdök). 6-án 19.30: W. Shakespeare: És Romeo és
Júlia... (színház). 7-én 9.30: Bonbon matiné — Délszláv zenei ha-
gyományok — Söndörgô együttes (Drazsé „A” bérlet 5. elôadás);
11.00: Bonbon matiné — Délszláv zenei hagyományok — Söndor-
gô együttes (Drazsé bérlet 5. elôadás); 19.30: Raiffeisen Jazz Klub
— Oláh Kálmán Quartet.

KOMOLYZENE
Március 1., 18.00: Bach: Három
szonáta gambára és csembalóra
BWV 1027-1029 — Ádám György
(Franciaország, gordonka) és Szent-
péteri Gabriella (zongora). Jegyár
1500 Ft. (Bartók Emlékház)

KÖNNYÛZENE
Február 22., 20.00: Világzene-fesztivál a Millenárison — Babos

Project Romani (világzene). A mindig új utakat keresô gitárvirtuóz,
Babos Gyula legújabb formációjában a cigányzene ôsi hagyománya-
it vegyíti a modern dzsesszel. Jegyár: 1000 Ft. (Teátrum)

Február 23., 20.00: Világzene-fesztivál a Millenárison — Buda-
pest Klezmer Band. Jegyár 1000 Ft. (Teátrum)

Február 24., 20.00: Világzene-fesztivál a Millenárison — Ghy-
mes (világzene). Jegyár: 1000 Ft. (Teátrum)

Február 25., 20.00: Nagy János Trió (modern dzsessz). Jegyár:
500 Ft. (Fogadó)

Február 27., 20.00: Le Biskuit (funk) — érzékeny és heves zene a
funk-hagyományból. Jegyár: 500 Ft. (Fogadó)

Örökzöldek délutánja a Rézmál Kávézóban hétköznapokon. El-
feledettnek hitt melódiák egy jó feketekávé mellett. Szalonzene
14–19 óráig, a belépés ingyenes, a kávé és kapucsínó árából a prog-
ram ideje alatt 10 százalék kedvezmény!

Március 2., 20.00: Váczi Dániel Trió. Jegyár: 500 Ft. (Fogadó)
Március 3., 20.00: Gál Csaba: Someday Baby. Jegyár: 500 Ft. (Fo-

gadó)

Március 4., 20.00: Nikola Parov — Balkan Playboys. Jegyár: 500
Ft. (Fogadó)

TÁNC
Február 21., március 2., 18 órától (gyerek), 20 órától (felnôtt) Ma-
gyar táncház Csiduval. (PMK)

Február 22., 19.00: Holló társastáncklub (PMK)
Február 18-tól keddenként 17.30–19.00-ig: Tánciskola a felsô ta-

gozatos és a középiskolás korosztály részére a Marczibányin. A tan-
folyam díja 4600 Ft/12 óra. Tanulandó táncok: hagyományos báli
táncok, latin-amerikai táncok, divattáncok, általános illemtan.
Tánctanár: Dalotti Tibor. A tanfolyamot sikeresen elvégzôk bekap-
csolódhatnak a Botafogo táncegyüttesbe.

Február 28., 20.00: Ágens—Gergye Krisztián: Tenebrae (kortárs
opera). A Tenebrae gyakorlatilag csak gesztusokból áll. Gergye
Krisztián különös koreográªája ötvözi a Jáva szigetérôl hazahozott
mozgáskultúrát a provokatív táncelemekkel és jelmezzel. Ágens fo-
lyamatosan torzuló, a dinamikai és magassági végletek között moz-
gó hangja mindvégig elemel a nézôtéri környezetbôl. Ének: Ágens,
rendezô-koreográfus: Gergye Krisztián. Jegyár: 800 Ft. (Teátrum)

Március 1., 20.00: Ágens–Gergye Krisztián: Tenebrae — kortárs
táncopera. Jegyár: 800 Ft. (Teátrum)

NÉPZENE, NÉPTÁNC
Február 28., 19.30–23.00: Farsangi bál, táncház és népszokások.
19.30–20.00: Koncertek: Bekecs együttes, Hegedûs együttes. Köz-
remûködik a Honvéd együttes tánckara. 20.00–23.00: Bál változó
táncrendekkel, dramatikus játékokkal, maszkos alakoskodók-
kal. Jegyár: 500 Ft. (Fogadó)

GYEREKEKNEK
Február 22., 10–17.00: Évkerék legendárium — Az farsangnak je-
les napja. 10.00: Mesterségek Mûhelye: játszóház, mesterségbe-
mutató, vásár, ciberelángos- és mézeskalácssütés. Egész nap muzsi-
kál a Timbura Zenekar. 10.00: Farsangi legény- és leányavató játé-
kok, vetélkedések a Bab Társulattal. 10.30: Aprók tánca, játékmes-
ter Halmos Kata és Kovács Norbert. 11.00: Farsangi népszokások
és táncok az APTE Táncegylettel. 15.00: Levendula Színház: Tur-
ka, a táncoló kecske, avagy Zsuzsi néni kecskéje — maszkos ala-
koskodó játék. 16.00: Évkerék Társulat: Cibere Vajda és Konc Ki-
rály párviadala. 17.00: Az APTE Táncegylet farsangi mûsora, kí-
sér a Timbura zenekar. Jegyár: 200 Ft, családi jegy: 500 Ft. (Foga-
dó)

Február 23., 10.00: Játszóház: Játsszunk a textillel! 11.00: Ci-
ni, cini, muzsika — Huzella Péter mûsora: „Ha a világ rigó len-
ne” — énekelt és mondott versek Weöres Sándor mûveibôl Km: Se-
bô Ferenc, a Kaláka együttes és Galkó Balázs. 14.00: Mûvészeti is-
kolák bemutatkozása. Jegyár: 200 Ft, családi jegy: 500 Ft. (Fogadó)

Március 1., 15–18-ig: Csiribiri — Tavaszváró — Radványi Ba-
lázs és barátai, Csipike, az óriás törpe (bábelôadás), kézmûveske-
dés, ügyességi játékok. (PMK)

Február 21., 10.30: Tótágas, avagy bolond mesék — a Bóbita
Bábszínház elôadás (PMK)

Február 21., 14.30: A két Lotti — a Nevesincs Színház elôadása.
(PMK)

Február 25., 10.00: Tündérkert játszóház óvodásoknak és kisis-
kolásoknak. 11.00: Muzsikáló esztendô — Tûzrôl pattant mesék:
jeles napok dalai, meséi: „A jégen választott király” — Mátyás ki-
rály szép emlékezete. Jegyár: 300 Ft. (Fogadó)

Március 2., 10–16.00: Cimbora Klub: spanyol játszóház; 10–
14.30-ig kézmûves foglalkozások: selyemfestés, üvegfestés, ablak-
matrica- és legyezôkészítés. 14.30–16.00: Évkerék Társulat: Gra-
nadai mese. Jegyár: 200 Ft, családi jegy 500 Ft. (Fogadó)

Március 1., 10–17.00: Mesterségek Mûhelye, Bergengócia sze-
kérvára. Egész nap muzsikál az Ökrös zenekar. 11-kor: Zene, ze-
ne, zenegér — Huzella Péter mûsora. Jegyár: 200 Ft, családi jegy
500 Ft. (Fogadó)

1025 Budapest II., Csalán út 29.
Telefon: 394-2100, fax: 394-4472
e-mail: Bartok-1981@mail.matav.hu E
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Március 4., 10.00: Tündérkert játszóház óvodásoknak, kisisko-
lásoknak. 11.00: Farsang farka húshagyó — jeles napok dalai, me-
séi Gulyás Lacival, Környei Alízzal és az Igricekkel. Jegyár: 300 Ft.
(Fogadó)

Szerdánként 9.30-tól, 10-tôl és 10.30-tól Tücsökzene félévestôl
négyéves korig három csoportban a PMK-ban. Felvilágosítás, jelent-
kezés: (06 30) 999-4945.

Kedd délelôttönként Tücsökzene a Budagyöngye Közösségi Ház-
ban félévestôl négyéves korig. Jelentkezés Gál Gabriellánál a (06
30) 999-4945-ös telefonszámon. 4000 Ft/10 alkalom. Az elsô alkal-
mon a részvétel ingyenes.

KIÁLLÍTÁS
Március 1–12-ig: Rajcsányi Artúr: Katona — szubjektív fotóesszé
egy hadgyakorlatról. Nyitva mindennap
10–20 óráig. A belépés díjtalan. (Millená-
ris Fogadó, Csiga Galéria)

Március 5-ig: A Magyar Graªkáért Ala-
pítvány gyûjteménye a Vízivárosi Galériá-
ban. Kortárs graªka — Új lapok, a Ma-
gyar Graªkusmûvészek Szövetségével kö-
zös rendezésben.

Március 7-ig: Tájak és emberek — Vida
Zoltán festômûvész kiállítása a Hidegkúti Galériában.

Március 14-ig: Gaál József
Gnome II. címû kiállítása a Go-
dot Galériában.

Március 19-ig: Portfólió —
Vas János fotókiállítása. Meg-
nyitó 20-án 18 órakor a Pillanat
Galériában.

ELÔADÁS
Február 27., 18.00: Álmok és konfliktusok — beszélgetés a 2003-
as Velencei Képzômûvészeti Biennálé kapcsán. Vendégek: Petrányi
Zsolt mûvészettörténész, a magyar pavilon kiállításának kurátora
és a kiállító mûvészek: Kisvarsó (Gálik András és Havas Bálint).
Házigazda: Bora Éva. A belépés díjtalan. (Teátrum Hajó)

Március 6., 18.00: Az ész trónfosztása — avagy megfér-e az agy
és a szív kultúrája az Európai Unióban? Szilágyi Ákos esztétával
Sipos Júlia beszélget. A belépés díjtalan. (Teátrum Hajó)

KIRÁNDULÁS
A Petôª Természetbarát Egyesület túrái

Február 22., 8.20: Budai-hegység — Nagykovácsi, Szerdahelyi
vágás, Pilisszentiván. Találkozó 8.20-kor a Moszkva téren. Indu-
lás 8.25-kor. Táv 16 km, szint 300 m, költség 350 Ft, túravezetô Já-
noska István.

Március 1., 8.00: Pilis-hegy-
ség — Pilisszentlászló, Bánya-
hegy, Királykúti kunyhó, Nagy-
lapos, Gyula-forrás, Lepence.
Találkozó 7.45-kor a Batthyány
téri HÉV-pénztárak elôtt. Indu-
lás 8-kor. Táv 14 km, költség
kb. 500 Ft. Túravezetô Petró
Gyula.

Március 2., 8.20: Budai-hegy-
ség — Nagykovácsi, Antónia-
árok, Klotild-liget. Találkozó 8.20-kor a Moszkva téren, indulás
8.25-kor. Táv: 16 km, szint 300 m, költség 370 Ft. Túravezetô Já-
noska István.

Március 5., 8.00: Börzsöny-hegység — Kóspallag, Törökmezô,
Kismaros. Találkozó 8-kor a Nyugati pályaudvar pénztárcsarnoká-
ban. Indulás 8.30-kor. Táv 16 km, szint 300 m, költség 850 Ft. Tú-
ravezetô Jánoska István.

A Meteor Természetbarátok Turista Egylete túrái
Február 22., 9.00: Budai-hegység — Hûvösvölgytôl Hûvösvöl-

gyig. Találkozó 9-kor az 56-os villamos Moszkva téri megállójá-
ban. Táv 17 km, szint 900 m, túravezetô Matavovszky Tibor.

Február 22., 9.00: Budai-hegység — Normafa, KFKI, Farkas-
hegy, Ló-hegy, Csiki csárda. Találkozó a Moszkva téren a metró-
nál. Táv 8 km, szint 200 m, túravezetô Godavszky Géza.

Február 23–24.: Gerecse. Találkozó megbeszélés szerint, tel.: (06
20) 210-8471, Katona Gábor vezetô. Táv 48 km, szint 1550 m.

Természetjáró klub (Marczibányi T. M. K.)
Március 8., 9.00: Máriaremete, Remeteszurdok, Hét-lyuk-bar-
lang, Remete-barlang, Pápai Miklós út, Budaliget. Jelentkezés,
felvilágosítás Kozák Attilánál: 212-4885, 438-1026.

MOZGÁS
Gyermektorna-tanfolyamok a Budagyöngye Közösségi Házban:
mûvészi torna, dzsesszbalett, Fit-kid, ªtneszaerobik — hétfô,
kedd, szerda, csütörtök és péntek délután 15, illetve 16–18 óráig,
szombaton 9.15–17 óráig.

Felnôtt-torna: kondicionáló torna, felnôtt mûvészi tornára je-
lentkezés — hétfô, kedd, szerda, csütörtök és péntek reggel 8-tól.
Hatha-jóga: relaxáció és meditációs elemekkel összekötött edzés a
stresszben élôk számára. Vezeti: Kun Gabriella. Kondicionáló
gyógytorna, csontritkulást gyógyító torna és komplex testformáló
edzésvariációk: délután és az esti órákban hétfôn, kedden, szerdán,
csütörtökön és pénteken 14, 15, 16 órától. Amerikai nôi torna: hét-
fô, szerda 18–20-ig. Jóga: hétfô 19.15-tôl, kedd, csütörtök 18-tól.
Vezeti Sárkány Katalin.

Sivananda jóga: március 11-én 17.45–19.45-ig kezdô hathajóga-
csoportok indulnak 10x2 órában. Bejelentkezést kérnek. Középha-
ladó szerdánként 17.45–19.45-ig a Magyar Rádió Óvoda tornater-
mében (1021 Völgy u. 1–3.). Diák- és nyugdíjaskedvezmény. Csü-
törtökön 18.30–20.30-ig haladó jóga. Hétfôn és pénteken 18.30–
20-30-ig középhaladó jóga. (1021 Hûvösvölgyi út 133.) A progra-
mokat Veres András és a Sivananda Jógaközpont oktatói vezetik.

NYUGDÍJASOKNAK
Budagyöngye Közösségi Ház nyugdíjasklubja: irodalmi-zenei
klub minden hónap második szombatján 16 órakor. Március 8-án:
Weöres Sándor. Hangszerszólók és kamarazenei számok a Kodály
iskola tanárai, volt és jelenlegi növendékei elôadásában. Irodalmi
elôadás, beszélgetések: dr. Donáth Ferencné Bozóky Éva újságíró,
irodalmár. Klubvezetô Vadnay Dezsôné.

Bimbó úti nyugdíjasklub: Összejöveteleinket minden kedden
14 órától tartjuk. Program: Február 25.: Beszélgetôs klubnap. Már-
cius 4.: Böjtmás hava, márciusi jeles napok. Március 11.: Márci-
us 15-re emlékezünk.

Hidegkúti Nyugdíjasklub: február 20-án télbúcsúztató farsangi
bál. A klubnap minden páros hét csütörtökén, a téli idôszakban
15–17 óra között a szokott helyen, a Máriaremetei úti közösségi
házban van.

Rózsadombi Nyugdíjasklub: Február 25-én vidám farsangi út,
a kiskunmajsai Jonathermál fürdôben, majd ebéd a Kiss csárdában
Kiskunfélegyházán. Március 5-én nemzetközi nônap Gyôrben,
Borsos Miklós- és Kovács Margit-kiállítások megtekintése, városné-
zés, ebéd a Rába-parti Étteremben. A klubhelyiség csütörtökön-
ként 8.30-tól 13 óráig áll rendelkezésre. A horvátországi, salzkam-
merguti, magas-tátrai és olaszországi (Jesolo, Verona) nyaralások-
ra már most lehet jelentkezni. Március 6., 15.00: klubnap termék-
bemutató elôadással Egészségmegôrzés és gyógyítás természetes
módszerekkel. Március 6., 11.00: dr. Kovács Ilona jogtanácsos vár-
ja a klubtagokat jogi tanácsadásra. A könyvtár várja az érdeklôdô-
ket, könyvadományokat elfogad. A tagsági igazolványok érvényesí-
tése folyamatosan történik.

A Budai Napsugár Nyugdíjasklub ajánlata 2003 elsô félévére:
Március 2-án Mohács, busójárás — autóbuszos kirándulás. Márci-
us 5-én hóvirágtúra a budai hegyekben, 11-én klubnap elôadóval.
A klubtagoknak ez az ár tartalmazza a belépôt is a mohácsi csata

Gaál József alkotása

Vida Zoltán festménye
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emlékmûvéhez. Még lehet jelentkezni. A skandináv körúthoz ha-
sonlóan elkészült a Skócia—Wales—Írország-út részletes program-
ja, az ár a régi. Február 18-tól már lehet jelentkezni a 2. negyedévi
programokra: április 2.:Hopp Ferenc Kelet-Ázsiai Mûvészeti Mú-
zeum, április 9.: Mátraderecske, Kékes-tetô autóbusszal, április
16.: Vasarely Múzeum, 23-án: Mûcsarnok, 30-án: Dunakeszi,
Alag vonattal, május 7–8.: Füzér, Tolcsva, Hollóháza autóbusszal,
14-én: Kodály Zoltán Emlékmúzeum, 21-én: jászsági kirándulás
autóbusszal, 28-án: Magyar Nemzeti Galéria, június 4.: Kiskunsá-
gi Nemzeti Parkok autóbusszal, 11-én: Tápiószentmárton és kör-
nyéke (mágneses térerô) autóbusszal, 18-án: évadzáró Balaton-tú-
ra. Az éves tagdíj változatlanul 800 Ft/fô.

KLUBOK
Keddenként 9–12 óráig Kisgyermekesek klubja a Tamás Alajos Kö-
zösségi Házban. Beszélgetések, elôadások a családról. Igény esetén
minden alkalommal torna 9–10-ig.

Szerdánként 15–20 óra között bridzs- és sakk-kör az MDF II. ke-
rületi irodájában, a Bimbó 63-ban. Kávé, üdítô, sütemény!

Csütörtökönként 10–12-ig baba-mama-klub a PMK-ban. A klub
ideje alatt 11 órától Darvas Dóra gyógytornász baba-mama tornája
tart babamasszázst. Belépôdíj családonként 200 Ft és egy gyü-
mölcs. Klubvezetô: Folk Florina.

Keddenként 14–20-ig bridzsklub a Marczibányin.
Február 9., 19.00: Misztrál klub (PMK)
Február 22., 10.00: Ifjúsági teaklub (PMK)
Február 23., 18.00: K. Branagh: Sok hûhó semmiért (1993) —

Filmklub (PMK)
Február 28., 18.30: Milos Forman: Egy szöszi szerelme — Film-

klub (PMK)
Március 5., 19.00: Varga Filmklub — válogatás az orosz animá-

ció kortárs rendezôinek alkotásaiból. Házigazda: Fülöp József. A be-
lépés díjtalan. (Fogadó)

TANÁCSADÁS
Társasházi tanácsadás: Minden hónap elsô és harmadik hétfôjén
18–19.30 óra között társasházi tanácsadást tart dr. Hajósné Földi
Gizella a Magyar Demokrata Fórum II. kerületi szervezetének Bim-
bó út 63. alatti helyiségében.

MARCZIBÁNYI TÉR
Február 20., 16–18.00: Kaktusz — színjátszócsoport 13–15 évesek-
nek. 21-én 18.00: Világjáró klub — Kalandozások a Felföldön.
Elôadó: Hentsey György, a Baraka túravezetôje; 18–20.00: „Tár-
sas” — játék, beszélgetés, ismerkedés, tánc. Grafológia és párkap-
csolat. Vendég: Csányi Ildikó grafológus. 22-én 8–14.00: Ökopiac.
23-án 10–12.00: Kôketánc gyermektáncház, jelmezes bál. 24-én
9.30: Tücsökzene; 16–18.00: Zeneóvoda. 25-én 10–12.00: Baba-
mama-klub; 16–18.00: Kaktusz — színjátszócsoport 9–12 évesek-
nek; 18.00: Kosárfonó-tanfolyam; 19.00: Ír tánctanfolyam. 26-án
16–18.00: Zeneóvoda; 16.00: Radírpók (rajz, vizuális nevelés 4–7
éveseknek), Arctemetô — készülôdés a maszkabálra; 17.00: Fotó-
suli; 20.00: Guzsalyas táncház a Somos zenekarral. 27-én 9–
12.00: Tücsökzene; 15–20.00: Sakk és gombfoci; 16–18.00: Kak-
tusz — színjátszócsoport 13–15 éveseknek. 28-án 15.00: Kerámia-
tanfolyam; 18.00: Világjáró klub — Expedíció a Nílus nyomá-
ban. Sáfrány József három részbôl álló sorozatának vetítése. Márci-
us 1., 8–14.00: Ökopiac; 20.00: Kárpátia teaház. 2-án 10–12.00:
Kôketánc gyermektáncház, kecskés bál. 3-án 16–18.00: Zeneóvo-
da; 19.00: Indiai zeneklub a Calcutta trióval. 4-én 10–12.00: Ba-
ba-mama-klub; 16–18.00: Kaktusz színjátszócsoport 9–12 évesek-
nek; 18.00: Kosárfonó-tanfolyam; 19.00: Ír tánctanfolyam. 5-én
16.00: Radírpók (rajz, vizuális nevelés 4–7 éveseknek, Képtörde-
lôk; 16–18.00: Zeneóvoda; 17.00: Fotósuli; 20.00: Guzsalyas tánc-
ház a Somos együttessel. 6-án 9–12.00: Tücsökzene; 15–20.00:
Sakk és gombfoci; 16–18.00: Kaktusz színjátszócsoport 13–15 éve-
seknek; 18.00: Fényecset fotóklub.

Bálint Galéria Kávézó — Házmán u. 5., tel.: (06 70) 264-5503
Bartók Emlékház — 1025 Csalán u. 29., tel.: 394-2100
Bimbó 63 — 1022 Bimbó út 63., tel.: 326-7273
Budagyöngye Közösségi Ház (BKH) — 1022 Hûvösvölgyi út 12., tel.: 394-1477
Budagyöngye Nyugdíjasklub — Vadnay Dezsôné, tel.: 394-5075
Budai Napsugár Nyugdíjasklub — 1024 Keleti Károly u. 22., tel.: (06 20) 968-7001
Budai Táncklub — Kapás u. 55., tel.: 201-7992
Erdészeti Információs Központ (EIK) — 1021 Budakeszi út 91.
Erdôs Renée Ház — 1174 Báthory u. 31., tel.: 256-6062
Godot Galéria — 1075 Madách út 8., tel.: 322-5272
Godot Galéria Rózsakert –1025 Gábor Á. u. 74.
Hidegkúti Galéria — 1028 Máriaremetei út 37., tel.: 392-0860
Hidegkúti Nyugdíjasklub — 1028 Máriaremetei út 37., tel.: 376-8678
IBS (International Buda Stage) — Tárogató út 2–4., tel.: 391-2525
Kaméleon Klub — Mammut II. 4. emelet, tel.: 345-8547
Libri Mammut Könyváruház — Margit krt. 87–89. tel.: 345-8075
Libri Stop-Shop Könyvesbolt — Hûvösvölgyi út 138.
Marczibányi Téri Mûvelôdési Központ — 1022 Marczibányi tér 5/a, tel.: 212-4885
Máriaremetei Cserkészház — 1028 Hímes u. 3.
Millenáris Rendezvényközpont — 1024 Kis Rókus u. 16–20., tel.: 438-5335
Millenáris Teátrum — 1024 Kis Rókus u. 8–12., tel.: 438-5312
MOM Mûvelôdési Központ — XII., Csörsz u. 18., tel.: 319-9854.
Pillanat Galéria — 1022 Marczibányi tér 5/a
Petôª Mûvelôdési Központ — 1028 Máriaremetei út 80., tel.: 392-0860
Pozsonyi Pagony könyvesbolt — 1137 Pozsonyi út 26., tel.: 239-0285
RakpArt Galéria — 1027 Bem rakpart 31., tel.: 213-2057
Rézmál Kávézó — 1022 Marczibányi tér 5/a, tel.: (06 20) 387-6883
Rózsadombi Nyugdíjasklub — 1024 Keleti K. u. 13/b, tel.: (06 20) 921-6588,

(06 20) 224-4697
Sivanada Jógaközpont — 1028 Vadkörte u. 6/a, tel.: 397-5258
Szent Imre Ház — XI., Himfy u. 9., tel.: (06 20) 467-5495
Tamás Alajos Közösségi Ház — 1024 Rómer Flóris u. 2.
Társalgó Galéria — 1024 Keleti K. u. 22., tel.: 212-5648
TF-aula — XII., Alkotás u. 44.
Várfok Galéria — 1012 Várfok u. 11. és 14.
Vízivárosi Galéria — 1027 Kapás u. 55., tel.: 201-6925

HOL TALÁLOM?

KONCERT
Üzenet a Balkánról

A bolgár származású
Nikola Parov neve is-
merôsen cseng a folk-
zene hazai kedvelôi
számára. A nyolcva-
nas évek végétôl a
Zsarátnok együttes
vezetôjeként találkoz-
hatott vele a közön-
ség. Miközben sorra
jelentek meg a zene-
kar lemezei, Parov
olyan kollégákkal is együtt dol-
gozott, mint a Barbaro. A kilenc-
venes évek második felétôl rit-
kábban lépett fel itthon, mivel a
világot járva nemzetközi karri-
ert futott be a Michael Flatley ne-
vével fémjelzett RiverDance ze-
nészeként. Ez a sikere itthon
szinte teljesen ismeretlen ma-
radt. Hat év után hazatérve ha-
sonló stílusú saját produkcióval
állt elô Naplegenda címmel,
ami a Magyar Állami Népi
Együttes koreográfusai és tánco-

sai segítségével szín-
padra vitt, a Kárpát-
medence népzenei ha-
gyományain alapuló
elôadás volt.

A t á n c s z í n h á z
után ismét más irány-
ba lépve, az állandó
újítóként ismert mû-
vész magyar karácso-
nyi dalokat dolgozott
fel. A tôle megszo-

kott módon természetesen világ-
zenei stílusban, hazai és nemzet-
közi pop- és dzsessz sztárok fel-
vonultatásával.

Most új csapatával, a Balkan
Playboys együttessel a Zsarát-
nok örökségét folytatja. A dél-eu-
rópai népek zenei hagyományai-
ból építkezô és abból merítô vi-
lágzenéjével tér vissza saját gyö-
kereihez.

John Tibor
Millenáris Fogadó, március 4.,
20 óra, jegyár 500 Ft.
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KÖNYV
Magyar párbaj

„Párbajnak nevez-
zük azt a viadalt,
amelyet két egyén,
segédeik vagy tanú-
ik jelenlétében s
ezeknek elôleges és
közös megegyezés-
sel elôírt feltételek
mellett, valamely
sértésen alapuló ki-
hívás eredménye-
képpen, ölô fegyve-
rekkel vív. A párbaj
a társadalom fönnállása tekinte-
tében szükséges intézmény. Van-
nak jogtalanságok, amelyeket a
törvények nem tudnak megfele-
lôen megtorolni. Ilyen esetek-
ben az ember jogot vesz magá-
nak, hogy igazságot tegyen,
minthogy a törvény útján nem
juthat hozzá.” — olvashatjuk
Clair Vilmos Párbajkódex-ének
(1944, 29. kiadás) bevezetô sora-
iban a párbajról és annak társa-
dalmi szükségességérôl.

A szerzô három mûvét egybe-
foglaló, Magyar párbaj címû
könyv — amely átfogó képet
nyújt arról a jelenségrôl, ame-
lyet talán mai fogalmaink és tör-

vényeink szerint
egyszerûen csak ön-
bíráskodásnak ne-
vezhetnénk — leg-
érdekesebb írása az
a Magyar párbajok
címû, nagylélegze-
tû történeti mun-
ka, amely Attila
hun királytól az
1923-as év végéig
ismerteti a neveze-
tesebb magyar

kard- és pisztolypárbajok törté-
netét. Clair Vilmos mûveit Ság-
vári György csaknem százolda-
las, minden részletre kiterjedô
elôszava vezeti be, a kötetet pe-
dig a gondosan összeállított
név- és tárgymutató zárja.

(Végezetül, a biztonság kedvé-
ért, idemásolom a kiadó ªgyel-
meztetését, amely a könyv hátol-
dalán olvasható: „A kötetnek
nem az a célja, hogy reklámot
csináljon a párbajnak — sôt!”)

Ráskai
Magyar párbaj, Clair Vilmos: A
párbaj története, Magyar párba-
jok, Párbajkódex, Osiris Kiadó,
4980 forint.

FILM
28 nappal késôbb

Egy remekmû nem elég? — kér-
hetné    ki    magának    jogosan
Danny Boyle, akitôl Trainspot-
ting címû korszakos dolgozata
óta nem kevesebbet várunk,
mint hogy forgassa fel nekünk
fenekestül újra meg újra ezt a
ªlmiparnak nevezett putrit.
Igazságtalan, egyszersmind ért-
hetô az elvárás, aminek Boyle
vagy egyszerûen nem akar, vagy
még ennél is egyszerûbben nem
tud megfelelni. Legfrissebb mo-
zija örömteli módon már a világ-
megváltás látszatának is híján
van. Ha akarjuk, A 28 nappal ké-
sôbb-be gond nélkül belelátha-
tunk valamiféle borús jóslatot a
világvége közeledtérôl, pihen-
tebb hozzáállás esetén azonban
mindössze azzal szembesülünk,
hogy egy angol egy Európában
csak ritkán ûzött mûfaj felújítá-
sával kísérletezik.

Mi történik akkor, ha kórházi
ágyunkat elhagyva arra a felfede-
zésre jutunk, hogy mi vagyunk
az egyetlen beteg, mi több, az
egyetlen élôlény a hatalmas in-
tézményben. De menjünk to-
vább: az üres kórtermeket és ki-

halt várókat London elnéptele-
nedett terei-utcái és a híres eme-
letes buszok kiégett roncsai vált-
ják fel. Sehol egy lélek, pedig fé-
nyes nappal bolyongunk a világ
fôvárosában. Remek felütés, gya-
korlott rémálmodók ismerhetik
fel kedvenc
víziójuk vér-
fagyasztó ké-
peit. Nagy
kár, hogy az
ígéretes hor-
ror-indítást
követôen is-
merôs s é-
mákba kö-
vetkeznek.
A városon végigsöprô járvány az
örökös ködszitálás közepette is
oly hidegvérû angolokat ember-
evô élôhalottakká változtatta, a
túlélés esélyei minimálisak, a
térképrôl lefutni pedig nem le-
het. Ebben a helyzetben, ha úgy
nézzük, végül is indokolt a holly-
woodi feloldás.

Kg.
Rendezte: Danny Bolye, szerep-
lôk: Cillian Murphy, Brendan
Gleeson, Christopher Eccleston.

Ha szereti a régi ªlmeket…
Mintha csak az idôjárás is megfelelô hátte-
ret akart volna biztosítani, éppen szállingó-
zik a hó, amikor egymás után érkeznek a né-
zôk az Erzsébet körúti Örökmozgó Filmmú-
zeumba. A hajdani Mátra moziban most a
téli köntösbe öltözött Bükk-hegységrôl lát-
hatunk egy csodaszép ªlmet, amelyet Vár-
konyi Zoltán 1954-ben rendezett. A szerep-
lôk névsora önmagáért beszél: Szirtes
Ádám, Mészáros Ági, Pécsi Sándor, Gózon
Gyula és még sokan mások. A vetített kó-
pia meglepôen éles, de ezt a ªlmarchívum il-
letékese is megerôsíti, hiszen 95 százakékos
a mûszaki minôség. Egyébként 55 százalé-
kos képminôség alatt már nem is engedik
vetíteni a ªlmeket. A délelôtti bérletes elôa-
dásokra a hét elsô három napján háromszor
fûzik be a ªlmet, így kilencszer pereg le egy-
egy kiválasztott mû, amelyet akár a nézôk
is javasolhatnak. Jelen sorok írója, miután
tudomást szerzett errôl a lehetôségrôl, rög-
vest szorgalmazta a Simon Menyhért szüle-
tésének mûsorra tûzését. A szerzett tapasz-
talatok alapján azt mondhatom, jó lenne az
esti órákban is látni majd egyszer ezt a
ªlmet, hogy a ªatalabb generációk is megis-
merkedhessenek vele.

Ami a leginkább meglepô, az általam meg-
kérdezettek elôször látták ezt a ªlmet, hiá-

ba hivatkoztam a Filmmúzeumra és a Du-
na televízióra, amelyek olykor mûsorukra
tûzik. Így nem csoda, ha a nézôtéren tapint-
ható volt az a feszült izgalom, amely a cse-
lekmény kibontakozását követte. Ez nem is
csoda, hiszen eddig én is csak tévéképer-
nyôn láttam a ªlmet. Az egész vásznat betöl-
tô felvételek most lehetôvé tették, hogy
csakis a ªlmre koncentráljunk, amihez a
csodálatos behavazott bükki tájak igazán
méltó keretet adtak.

A ªlm alapjául szolgáló történet Lakos
György: Emberek a Bükk-fennsíkon címû

könyvének csupán egyetlen kis fejezete, a
Csengettyûszó. A ªlm elkészítéséhez a Hu-
ta-réten állítottak fel egy erdészház-imitáci-
ót, de a többi helyszín valós, és a tényleges
nevén szerepel. A sikló, sajnos, ma már nin-
csen meg, de helyét és felsô gépházát ipari
mûemléknek nyilvánították. Az iparvasút
sem vezet olyan messze, mint a forgatás ide-
jén, ezért a Bükköt járó embernek különö-
sen érdekes volt újból látni. A kép- és vágás-
technika egyébként is kitûnô, addig mutat-
ják egy-egy jelenet hátterét, ameddig azt va-
lóban be tudjuk fogadni, ugyanakkor elég
pergô a ªlm ahhoz, hogy mai mércével mér-
ve is elég sûrûn változzon a beállítás. És
hogy mi a történet? Reméljük, egyik este is-
mét együtt izgulhatjuk végig az Örökmozgó-
ban, az Erzsébet körúton.

Kertész István

*

Az Örökmozgó a Magyar Nemzeti Filmar-
chívum egyetlen mozija. A pénztár mellett
elhelyezett „Óhajok, sóhajok” feliratú do-
bozba lehet bedobni a ªlmkívánságokat.
Mindent teljesítenek, ami a ªlmarchívum-
ban fellelhetô, és ha nem, akkor is megpró-
bálják megszerezni és levetíteni a kópiát.
Telefonszámuk: 342-2167.
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Harmincéves a Marczibányi Téri Mûvelôdési Központ
1972. december 9-én nyitotta meg kapuit a — „leánykori
nevén” — Ifjúsági és Úttörôház. Az azóta eltelt évek
alatt a mûvelôdési központ nemcsak kerületünk, ha-
nem az egész fôváros kulturális életének egyik meghatá-
rozó intézménye lett, sôt, több rangos országos rendez-
vénynek is rendszeresen otthont ad. Híre, rangja mesz-

sze túlmutat kerületünk határain. Az intézményt meg-
alakulásától Legéndy Miklósné vezette, majd 1988-ban a
jelenlegi igazgató, Szakall Judit vette át a stafétabotot.
Vele együtt idéztük fel, régi albumokat lapozgatva, fény-
képeket nézegetve, az elmúlt évtizedeket, és beszél-
tünk a jelenrôl és jövôrôl.

— Amikor pályázat útján el-
nyertem a mûvelôdési központ
igazgatói megbízatását, az volt a
célom, hogy megtartsam a ko-
rábbi évek hagyományaiból
mindazt, ami értékes és színvo-
nalas volt. A hetvenes, nyolcva-
nas években a kor ízlésének és
kultúrpolitikájának megfelelôen
más jellegû programok voltak
túlsúlyban: kiemelt jelentôségû
volt a munkásmûvelôdés, renge-
teg szakkör és tanfolyam közül
lehetett válogatni, rangos ko-
molyzenei hangversenyeket tar-
tottak, és egészen kiemelkedô
volt a nyelvoktatás, fôleg a nyu-
gati nyelvek tanítása, ami akkor
még tanórán kívül szervezôdött.
Az itteni nyelviskolák és nyári
nyelvi táborok az egész fôváros-
ban nagyon népszerûek voltak,
több ezren szerezték meg ná-
lunk nyelvtudásuk alapjait.

A vezetôváltás természetesen
tartalmi változást, a hangsúlyok
eltolódását is jelentette: a mûso-
ros programok helyét átvették
azok a kulturális szolgáltatások,
amelyek — reményeim szerint
— az életminôséget tartósan be-
folyásolhatják. Olyan élmények-
hez kívántuk, kívánjuk juttatni
az idelátogatót, amelyekbôl a
szürke hétköznapokon építkez-
ni, gazdagodni, töltekezni tud.

Azt gondolom, egy mûvelôdé-
si ház akkor mûködik jól, ha fel-
vállal egy szeletkét a kultúra tor-
tájából. Ez a szelet a mi esetünk-
ben a mûvészeti nevelés. Olyan
értékadó és egyre népszerûbbé
váló mozgalmaknak adunk ott-
hont, mint a gyermekszínját-

szás, színházi nevelés; ehhez
kapcsolódóan a magyarországi
drámapedagógia központja lett
a ház.

— Nem véletlenül, hiszen ön
hosszú évekig a Magyar Dráma-
pedagógiai Társaság elnöke volt,
jelenleg pedig az alelnöke.

— Régen, ha azt mondtuk:
kutyavásár, mindenkinek a
„Marczi” jutott eszébe; ma
ugyanez a helyzet a drámapeda-
gógiával. Nekem minden, ami
gyerek és színház között létez-
het, a szívügyem, és ennek
igyekszem teret biztosítani.
Évente négy-ötezer tanuló vesz
részt színházi nevelési (úgyneve-
zett TIE) programjainkon, rend-
szeresen tartunk gyermekszín-
házi elôadásokat, országos sereg-
szemléket, fesztiválokat, konfe-
renciákat ebben a témában. Túl-
zás nélkül állíthatom, hogy a leg-
jobb drámatanárok a mi tanfo-
lyamainkról kerültek ki.

Tíz éve a fogyatékos gyereke-
ket is bevontuk a mûvelôdési
ház életébe. Nyitott ajtó címmel
minden héten komplex mûvé-
szeti programmal várjuk ôket.
Emellett számtalan kerületi ren-
dezvényünk is hagyománnyá
vált, mint a Kerületi Gyermek
Mûvészeti Fesztivál, néhány éve
a Kerület Napja, vagy a Kultúr-
agóra.

— Rengeteg zenés program is
színesíti a palettát. Melyek
ezek?

— Egészen a kezdetektôl ott-
honának tekinti a házat a Kalá-
ka együttes és a Calcutta Trió. Je-
lenleg is minden hónapban vál-

Az ötéves Ifjúsági és ÚttörôházSzakall Judit

D Ifjú vöröskeresztesek vetélkedôje

Legéndy Miklósné, a korábbi igazgató
B

D Az udvar a régi játszótérrel

Az új játszóteret 2002-ben, a Kerület
Napján adták át B

Önfeledt játék B

D Gryllus Vilmos, a kicsik egyik kedvence

A Szabadságünnep
minden évben izgal-
mas történelmi felada-
tokkal, vetélkedôkkel,
kézmûves foglalkozá-
sokkal várja március
15-én a kerületieketB

D A Calcutta Trió hosszú évek
óta fellép
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1972. december 9-én nyitotta meg kapuit a — „leánykori
nevén” — Ifjúsági és Úttörôház. Az azóta eltelt évek
alatt a mûvelôdési központ nemcsak kerületünk, ha-
nem az egész fôváros kulturális életének egyik meghatá-
rozó intézménye lett, sôt, több rangos országos rendez-
vénynek is rendszeresen otthont ad. Híre, rangja mesz-

sze túlmutat kerületünk határain. Az intézményt meg-
alakulásától Legéndy Miklósné vezette, majd 1988-ban a
jelenlegi igazgató, Szakall Judit vette át a stafétabotot.
Vele együtt idéztük fel, régi albumokat lapozgatva, fény-
képeket nézegetve, az elmúlt évtizedeket, és beszél-
tünk a jelenrôl és jövôrôl.

tozatlan érdeklôdés mellett tar-
tanak koncertet. Több mint egy
évtizede kezdte el nálunk a gyi-
mesi, moldvai csángó zene és
tánc népszerûsítését a Tatros
együttes, és büszkén mondha-
tom, hogy mára Budapest leg-
kedveltebb táncházát tudhatjuk
magunkénak.

A zenei nevelés nálunk már
féléves kortól kezdôdik a Tücsök-
zene foglalkozásain, az ovisokat
pedig M. Dietrich Helga, a Taní-
tóképzô Fôiskola docense várja
hetente kétszer, hogy közös
énekléssel, tapssal, játékkal hív-
ja elô és erôsítse meg a gyerekek
belsô zenei világát.

Sokan talán nem tudják, hogy
intézményünkhöz tartozik a Ka-
pás utcában található Budai
Táncklub, a Vízivárosi Galéria
és a Budagyöngye Közösségi
Ház is. A Nívó-díjas Budai Tánc-
klubban évtizedek óta folyik ki-
emelkedô színvonalú mozgás-
mûvészeti tevékenység, amely a
néhai mûvészeti vezetô, Berczik
Sára nevéhez fûzôdik. Módszere-
it mai oktatóink sikeresen átvet-
ték és továbbfejlesztették, amire
a tömeges növendékszám és az
állandó fesztiválsiker a bizonyí-
ték.

— A mûvészeti nevelés mel-
lett a környezeti nevelésre is
nagy hangsúlyt fektet a mûvelô-
dési központ.

— Ehhez persze a közvetlen
környezet is hozzátartozik. Ami-
kor én idekerültem, kopár, sala-
kos udvar vette körül a házat, a
belsô udvarról már nem is be-
szélve. Ma gyönyörû, szökôku-

tas belsô kertünk van, a külsô ré-
szen pedig, ami egyébként egyik
büszkeségem, egy szép, védett
parkot alakítottunk ki kitûnô
adottságú játszótérrel, ami az el-
múlt év során újult meg. Egy
éve mûködik itt a kerületiek
nagy megelégedésére az öko-
piac, amelynek az egész fôváros-
ban híre ment a vegyszermen-
tes élelmiszerek iránti igény nö-
vekedésével. Az ökopiac egyéb-
ként pontosan belesimul a mi
„ép testben ép lélek”-koncepci-
ónkba.

Otthont adunk a Xantus Já-
nos Természet és Környezetvé-
de lmi Okta tóközpontnak ,
amely madarászsulitól kezdve vi-
lágjáró és természetjáró klubon
át számtalan túrát, kirándulást
szervez, valamint a Fényecset
Fotóklubnak, amely a természet-
fotózás révén kívánja a termé-
szeti környezet szépségeire és
annak védelmére felhívni a
ªgyelmet.

— Milyen terveik vannak a jö-
vôt illetôen?

— Az én nagy vágyam, hogy a
mûvelôdési központ befogadó
gyermekszínházként mûködhes-
sen. A környezeti és mûvészeti
nevelési programunkat pedig
komplex erdei iskola formájá-
ban egy vadregényes helyszínen,
Somogydöröcskén szeretnénk to-
vábbfejleszteni.

— Rengeteg munkát és szer-
vezést jelent az intézmény veze-
tése, de a sikerek láttán, úgy hi-
szem, elégedett lehet.

— Elôször is nagyon örülök,
hogy a II. kerületi Önkormány-
zat a fôvárosban egyedülálló mó-
don támogatta a MTMK felújítá-
sát a Vízivárosi Galéria, a Budai
Táncklub, és a központi épület
színháztermének teljes átalakí-
tásával, korszerûsítésével, meg-
szépítésével.

Úgy gondolom, sikereink és el-
ismertségünk titka a mûvelôdé-
si központban és holdudvarában
dolgozók tehetségében, munka-
szeretetében és hozzáértésében
rejlik. Velük könnyû sikeresnek
lenni.

PéZsé

Az ötéves Ifjúsági és Úttörôház

A Tatros táncháznak mindig nagy si-
kere van B

D Gabnai Katalin rendezte A min-
denlátó királylány címû mesejátékot

Zeneóvoda kicsiknek B

D Nyitott ajtó — értelmi fogyatéko-
sok fejlesztô foglalkozása

A színjátszás és a színházi nevelés
színtere is a Marczibányi tér B

A A nagy hagyományokkal rendelke-
zô Budai Táncklub az egyik társintéz-
mény B

D Össztánc a Budai Táncklubban
1963-ban

A 2000-ben megújult Vízivárosi Ga-
léria — a mûvelôdési központ társ-
intézménye — neves kerületi mû-
vészek kiállításainak is otthont ad B
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Rendôrségi hírek
A kerület elmúlt havi bûnügyi vonatkozású történései-
rôl Rácz Júlianna fôhadnagy, a kerületi kapitányság
munkatársa tájékoztatja a Budai Polgár olvasóit.

Az utóbbi idôszak adatai szerint
elsôsorban a Mammut üzletköz-
pontban és annak környékén
megemelkedett a zseblopások
száma. A rendôrség kéri a lakos-
ságot, hogy a zseblopások vissza-
szorítása érdekében pénztárcáju-
kat az üzletekben is zárt táská-
ban vagy belsô zsebben tartsák,
ªzetéskor se helyezzék a pultra.

A kerületben elkövetett gépjár-
mûfeltörések száma csökkenô
tendenciát mutat. Az elkövetôk
kedvelt módszere továbbra is az
autók ablakának betörése. A fel-
tört gépkocsikból rendszerint a
könnyebben mozdítható értéke-
ket, jellemzôen az otthagyott
táskákat emelik el a bûnözôk. A
fôhadnagy arra is felhívja a tulaj-
donosok ªgyelmét, hogy értékei-
ket lehetôség szerint ne hagyják
az autóban látható helyen.

Némileg csökkent a lakásbetö-
rések száma is, míg üzletfeltö-
rést egyáltalán nem jelentettek.
Az elmúlt idôszakban ugyanak-
kor idôs személyek sérelmére
úgynevezett trükkös lopásokat
követtek el a kerületben. A mód-
szer lényege, hogy az elkövetôk
hivatalos személynek — a konk-
rét esetben Elmû-alkalmazott-
nak — adják ki magukat, így jut-
nak be az áldozatok lakásába,
ahonnan a könnyen mozdítható
értékeket tulajdonítják el.

A hasonló típusú bûncselek-
mények megelôzése érdekében a
fôhadnagy felhívja a lakosság
ªgyelmét, hogy minden esetben
gyôzôdjenek meg a lakásukba be-
jutni szándékozó idegen sze-
mélyazonosságáról. Ennek leg-
egyszerûbb módja, ha hivatalos
igazolványt kérnek tôle.

Egy százalék
A Rex Kutyaotthon Alapítvány
állami támogatás híján kér segít-
séget. Adószám: 18015676-1-
41, számlaszám: 10402283-
22802398.

A Pitypang Utcai Általános
Iskola Alapítványa (adószám:
19675008-1-41) várja a volt ta-
nítványok, tanárok és szülôk tá-
mogatását az iskola sokszínûsé-
g é n e k m e g ô r z é s é é r t a
11703006-20035396 számla-
számra.

A Híd az Egészségért Tömeg-
sport Egyesület (adószám:
18059250-1-41) várja az egy szá-
zalékokat, amit az óvodáskortól
idôskorig sportolni vágyók spor-
tolására fordít. Bankszámlaszá-
munk: 11702036-20599351.

A Budapesti Szent Ferenc
Kórház (az Assisi Szent Ferenc
Leányai Katolikus Betegápoló
Szerzetesrend kórháza) kiemel-
ten közhasznú szervezet, mely
köszönettel fogadja, ha személyi
jövedelemadójuk 1%-át felajánl-
ják gyógyító tevékenységének tá-
m o g a t á s á r a . A d ó s z á m :
18083172-1-41.

A Szent János Kórház kéri, tá-
mogassa személyi jövedelemadó-
ja 1%-ának felajánlásával Buda-
pest legnagyobb egészségügyi in-
tézményének gyógyító munká-
ját. Adószám: 18034257-1-43,
a kedvezményezett neve: Fôváro-
si Szent János Kórház és Rende-
lôintézetben Kezeltek, Ápoltak
Egészségéért Alapítvány.

Sakk diákolimpia
A versenyre 16 kerületi iskola
110 diákjának részvételével ja-
nuár 21-én és 24-én a Fenyves
Utcai Általános Iskolában ke-
rült sor. A ªúk és a lányok két
korcsoportonként egy közös me-
zônyben játszottak, de az ered-
ményüket külön értékeltük. A
csapatverseny eredményét a leg-
jobb 3–3 (a felsôs és a középisko-
lás ªúknál 4–4) versenyzô pont-
számának összege határozta
meg.

Az egyéni versenyek érmesei:
1. korcsoport, ªúk (32 induló),
arany: Szentmihályi Dávid (Kle-
belsberg), ezüst: Juhász Kristóf
(Törökvész), bronz: Kutasi Kris-
tóf (Fillér); lányok (5 induló),
arany: Németh Henrietta (Bu-
denz), ezüst: Palágyi Barbara (Ál-
dás), bronz: Vilmos Nikolett (Ál-
dás). II. korcsoport, ªúk (26 in-
duló), arany: Csata Marcell (Ál-
dás), ezüst: Loránd Norbert (Ál-
dás), bronz: Korbely Krisztián
(Áldás); lányok (7 induló),
arany: Székely Fruzsina (Szent
Angéla), ezüst: Dudás Eszter
(Pitypang), bronz: Bíró Melinda
(Áldás). III. korcsoport, ªúk (14
induló), arany: Rigó Bence (Fil-
lér), ezüst: Peltz Gyôzô (Klebels-
berg), bronz: Kurucsó Bence
(Klebelsberg); lányok (4 induló),
arany: Székely Anna (Szent An-
géla), ezüst: Hauszknecht Hella
(Újlaki), bronz: Bíró Orsolya (Ál-
dás). IV. korcsoport, ªúk (13 in-
duló), arany: Vass Viktor (Szabó
Lôrinc), ezüst: Fodor István (Re-
mete), bronz: Hargitai Péter (Mó-
ricz); lányok (3 induló), arany:
Kovács Nóra (Újlaki), ezüst: Bí-
ró Enikô (Áldás), bronz: Né-
meth Viktória (Budenz). V. kor-
csoport, ªúk (3 induló) arany:
Bakai István (Kalmár), ezüst:
Szûcs Gábor (Kalmár), bronz:
Balog Márk (Kalmár); lányok (0
induló). VI. korcsoport, ªúk (2
induló) arany: Fogarassy Zsolt
(Kalmár), ezüst: Csalószegi
Zsolt (Szent Angéla); lányok (1

induló), arany: Németh Mónika
(Kalmár).

Alsó tagozatos (I–II. korcso-
port) csapatverseny, ªúk: 1. Ál-
dás ÁI (16), Loránd Norbert,
Csata Marcell, Medek Ákos. 2.
Áldás ÁI II. (13,5), Korbely
Krisztián, Baló Sámuel, Sági
Bence. 3. Áldás ÁI III. (12), Lász-
ló Dávid, Kovács Dániel, Janzer
Olivér. 4. Budenz J. ÁI + Gimn.
(11), Váczi Viktor, Kiss Berta-
lan, Németh Henrietta. 5. Fillér
ÁI (11), Rigó Tamás, Kutasi Kris-
tóf, Gyôry Marcell. 6. Áldás ÁI
IV. (10,5), Braun István, Sándor
András, Rozsos Péter. 7. Pity-
pang ÁI (10), 8. Törökvész III.
(9), 9. Kodály Z. ÁI (9), 10. Feny-
ves ÁI (7). 17 értékelhetô csa-
pat. Lányok: 1. Áldás ÁI (10,5),
Bíró Melinda, Palágyi Barbara,
Szögi Anna. 2. Pitypang ÁI (7),
Dudás Eszter, Kardos Dorka. 3.
Áldás ÁI II. (4,5) Vilmos Niko-
lett, Csillag Dorottya, Klinger Jú-
lia.

Felsô tagozatos (III–IV. korcso-
port) csapatverseny, ªúk: 1. Mó-
ricz Gimn. (12,5), Gazsi Máté,
Hargitai Péter, Kardos Bálint,
Tunkli Dániel. 2. Fenyves ÁI
(12), Lovas Csaba, Nnadi Kris-
tóf, Csepregi Mátyás, Kardos
Kristóf. 3. Csík ÁI + G. (10),
Wolmuth Dávid, Gelegónya Má-
té, Bedô Márton, Rónai Domon-
kos. 4. Pitypang ÁI (9), Kárászi
Bálint, Kósa Péter, Csepregi Dá-
niel, Éles Dániel. Lányok: 1. Ál-
dás ÁI (10,5), Bíró Enikô, Bíró
Orsolya, Sági Zsóªa. 2. Újlaki
ÁI (8), Kovács Nóra, Hausz-
knecht Hella.

Középiskolás (V–VI. korcso-
port) csapatverseny, ªúk: 1. Kal-
már SZKI (12), Fogarassy Zsolt,
Bakai István, Szûcs Gábor, Ba-
log Márk. Értékelhetô lánycsa-
pat nem volt.

A legeredményesebb iskolá-
nak kiírt serleget nagy fölénnyel
az Áldás Utcai Általános Iskola
nyerte el.

Vigyázat, csalok!
Egyik olvasónk hívta fel a ªgyel-
münket, hogy a napokban lakás-
hirdetésekre jelentkezett egy fe-
kete hajú, tömött bajszú, 45–50
év körüli, kb. 180 cm magas, öl-
tönyös férª, aki dr. K. Zoltán jo-
gásznak adta ki magát, és azt ál-
lította, hogy a köztársasági el-
nök felesége mellett dolgozik. A
gyanú szerint a férª csak felméri
a lakásokat késôbbi betörések-
hez. Legyenek óvatosak!

Nagycsaládos napok
A Margitszigeten március 8–9-
én reggel 8-tól este 6-ig nagycsa-
ládos napok lesznek a Bringóvár-
ban, a 26-os busz Halastó megál-
lójánál a Bringóhintó Kkt. és a
Nagycsaládosok Országos Egye-
sülete szervezésében. Ahány
gyermekkel veszik igénybe a köl-
csönzési szolgáltatásokat, annyi-

szor tíz százalék kedvezmény-
ben részesülnek. Bringózás után
minden részt vevô gyermek aján-
dékot és jégkrémet kap. Vasár-
nap 18 órakor egyéb ajándéko-
kat sorsolnak ki. A fôdíj egy hét-
vége teljes ellátással a Hotel
Szépalmában (Bakony, Borza-
vár).

Középkorúaknak
Várják a kerületben élô, társaság-
ra, barátokra, új emberek megis-
merésére vágyó középkorúakat
— beszélgetni, tapasztalatokat
cserélni, ismerkedni.

Az elsô összejövetel február
27-én csütörtökön 19 órától
lesz. További összejövetelek min-
den páros hét csütörtökén.

További információ: Borlai
Mária, 316-7065, mango3@
freestart.hu.
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Stresszoldás otthon
A stressz azoknak az élettani fo-
lyamatoknak az összessége,
amelyek a szervezetet a létért
folytatott küzdelemre készítik
fel. A stressz kiváltója olyan —
általában környezeti — tényezô,
amelyet szervezetünk a létet ve-
szélyeztetô, kellemetlen behatás-
ként ítél meg. Ilyen helyzetek le-
hetnek a munkahely- vagy kör-
nyezetváltozás, teljesítmény-
kényszer, magánéleti problé-
mák.

A kóros stressz jelei
Szorongás, depresszió, fáradé-

konyság, a koncentrációs képes-
ség és a memória romlása, hô-
hullámok, fülcsengés, alvászava-
rok, fogcsikorgatás, izomfájdal-
mak, izomrángatózás (tick),
mellkasi nyomás és szorítás,
rendetlen vagy heves szívdobo-
gás, emésztési problémák, ét-
vágytalanság, evési kényszer,
gyakori vizelési inger, potencia-
és libidócsökkenés, menstruáci-
ós zavarok.

Mi a teendô?
Mérsékelni kell, illetve kiiktat-

ni a stressz okozóját. Ha erre
nincs mód, rendelkezésre áll szá-
mos stresszoldó módszer:

Vitaminok és ásványi anya-
gok: A B-vitaminok segítenek
gyengeség, kimerültség esetén.
Fôként tejtermékek, növényi csí-
rák, magvak, élesztôgombák tar-
talmazzák. A nagy adag magné-
zium és kalcium rendszeres fo-
gyasztása is hasznos lehet a
stresszes idôszakokban. Magné-
zium található a tökmagban, di-
óban, zöldségekben, a kalcium
pedig fôként a tejtermékekben,
a mákban és az olajos magok-
ban.

Gyógynövények, gyógyteák:
Kávé helyett inkább zöld teát,
ginzengteát és vörösteát fogyasz-
szunk. Ezek frissítô hatásúak,
élesítik az érzékszerveket, és jó
közérzetet biztosítanak.

Az orbáncfû elsôsorban han-
gulati labilitás, ideges nyugtalan-
ság, lehangoltság esetén haszná-
latos, a macskagyökér, komló és
golgotavirág hatásos feszültség-
csökkentô és alvást segítô gyógy-
növények.

Alkalmazhatóak tea, tinktúra
vagy tabletta formájában, azon-
ban az adagolásról mindenkép-
pen ajánlatos kikérni szakem-
ber véleményét is.

Aromaterápia: A gazdag illó-
olajtartalmú növények kiválóan
alkalmazhatóak a pszichés fe-
szültség csökkentésére (rózsaszi-
rom, levendula, jázmin, szantál-
fa, citromfû). Fejfájás ellen segít-
het a menta és a bazsalikom pá-
rologtatása, a halánték bedörzsö-
lése a tinktúrával.

A stressz enyhítésére nagyon
jó hatásúak a különbözô relaxá-
ciós módszerek, a nyugtató, la-
zító és energetizáló masszások,
a kineziológia. A jóga és a medi-
táció is sokat segíthet minden-

napi gondjaink megoldásában, s
a felgyülemlett feszültség oldásá-
ban.

Nem utolsósorban ajánlatos
beépíteni a mindennapjainkba a
rendszeres, örömet okozó test-
mozgást, sétát, és olyan szabad-
idôs tevékenységeket (például ze-
nehallgatás, olvasás), amelyek,
ha csak rövid idôre is, de kiragad-
nak bennünket a mindennapi
gondok közül.

dr. Balaicza Erika
Biovital-Melissa Egészségközpont,

tel.: 345-8562, 345-8598.

Fotó: archív

A macskák szôrlabdabetegsége
Most a hosszú szôrû macskáknál gyakran problémát
okozó szôrlabdák képzôdésének okait és az ellenük va-
ló védekezés módszereit vesszük számba.

A macskák jellegzetes viselkedé-
se szôrük nyalogatása. Naponta
akár egy órát is eltöltenek szôrze-
tük ápolásával. A nyelvükön
erôs szaruval borított szemöl-
csök vannak, amelyekkel kefe-
ként fésülik át a bundájukat. Az

eredményt bárki láthatja, ugyan-
is az egészséges cica szôrzete ak-
kor is ªlcmentes és csillogó, ha
mi nem segítünk az ápolásában.
A nagyon hosszú szôrû macs-
kák — például a perzsamacskák
— esetében azonban a gazdi se-
gítsége nélkülözhetetlen a szôr-
zet gondozásában, hiszen bundá-
juk hajlamos arra, hogy összeta-
padjon, és a szôrszálakból szôr-
labdák alakuljanak ki.

A fésülködés során a kihulló
szôrök a nyelven maradnak, és
az állat lenyeli. A szôr anyaga
szaru, ami ellenáll az emésztô-
enzimeknek, ezért a gyomorban
nem bomlik le. A gyomor moz-
gásainak hatására a szôrszálak
összegubancolódnak, kisebb-na-
gyobb csomócskák képzôdnek.
Ezek a csomócskák hosszabb
ideig nem okoznak tüneteket,
azonban további lenyelt szôrszá-
lakat és egyéb nem emészthetô

anyagokat vonzanak magukhoz,
méretük egyre nagyobb lesz. A
gyomorban lévô nagyobb mére-
tû szôrlabdák szeszélyes étvá-
gyat, étvágytalanságot, rossz köz-
érzetet, öklendezést, sôt — sú-
lyos esetben — a belekben meg-
akadva részleges vagy teljes bél-
elzáródást okozhatnak.

A macskákban kifejlôdött a vé-
dekezési képesség is a szôrlab-
dákkal szemben. A szabadban
tartottaknál gyakran megªgyel-
hetô, hogy füvet vagy egyéb szá-
las növényt „legelnek”. Az így
felvett növényi anyagok irritál-
ják a gyomor nyálkahártyáját, és
hányást idéznek elô. A hányás
során a fûvel együtt a képzôdött
szôrlabdák egy része is eltávo-
zik. A félhosszú és hosszú szôrû
macskák esetében ez a védekezé-
si mód nem elég hatékony, mert
a szôrlabdaképzôdés üteme sok-
kal gyorsabb, mint a rövid szôrû
fajtáknál.

Mi is segíthetünk macskánk-
nak: többfajta szôrlabdaoldó ké-
szítmény kapható, amelyekben

olyan cukorszerû, valamint rost-
anyagok vannak, amelyek a kép-
zôdött szôrlabdák szerkezetét fel-
lazítják. A fellazult és felaprózó-
dott darabkák a bélcsatornán ke-
resztül a bélsárral ürülnek.

A szôroldók egy része pasztás
kiszerelésû, amit heti rendsze-
rességgel a cica szájába vagy az
ételére kell adagolni. A jobb mi-
nôségû, úgynevezett prémium
macskaeledelek a fentiekhez ha-
sonló szôrlabdaoldókat tartal-
maznak. Bizonyos tápok etetésé-
vel is megelôzhetjük a szôrlab-
dák képzôdését macskáinkban.

A fentieket összegezve, a fél-
hosszú és hosszú szôrû macs-
kák egészsége érdekében min-
denképpen javasolt valamilyen
szôrlabdaoldó készítmény hasz-
nálata, vagy azt tartalmazó táp
rendszeres etetése. A vedlési idô-
szakban azonban a rövid szôrû
macskáknál is jótékony hatású-
ak az elôbb említett tápok, illet-
ve készítmények.

dr. Pázmány Béla állatorvos
II., Máriaremete út 61/a., 397-7177
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PEUGEOT
KOVÁCS
a siker

KOVÁCSA!

PEUGEOT KOVÁCS
1039 Budapest

Szentendrei út 255.
Telefon: 436-0580

Szeretne fizetés nélkül távozni
a benzinkúttól?
Vásároljon február 7. és április 7. között egy új 3 vagy 5 aj-
tós Peugeot 307 gépkocsit, és a Peugeot Kovács márkake-
reskedés 200 000 Ft értékû Shell üzemanyag-utalvánnyal
lepi meg.

www.peugeotkovacs.hu

A 2002-ES ÉV AUTÓJÁT
A 2003-AS ÉVBEN INGYEN

TANKOLHATJA!

CZETZ JÁNOS UTCAI LAKÓPARK

Lakások csendes, nyugodt, családi házas környezetben,
megªzethetô áron.

— Római-part és Csillaghegy határán
— 3 házban 17 lakás
— Lakásméret: 67 m², 83 m², 130 m²
— Terasszal, tárolóval növelt hasznos alapterület:

86 m², 95 m², 148 m²
— 2 beállós garázs
— Az elsô ütem átadása folyamatban
— Lakásár hasznos alapterületre vetítve 295 000 Ft/m² + garázs
— Kedvezményes kamatozású kölcsön

Értékesítés: 1039 Szentendrei út 255. PEUGEOT SZALON
Telefon: 436-0580, (06 30) 401-1317
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Apróhirdetések
ÁLLÁS — MUNKA

Pesthidegkúton egyéves kislány mellé
megbízható, gyermekszeretô bébiszittert
keresünk. Tel.: (06 30) 203-4325
TÁRSASHÁZ HELYETTESÍTÔ HÁZFEL-
ÜGYELÔT KERES HÉTVÉGI ÉS SZABAD-
SÁG ALATTI NAPOKRA. LIFT-FÉG-GÁZKA-
ZÁN VAN. JELENTKEZÉS LEVÉLBEN: II.,
Petrezselyem u. 1/a-b, közös képviselet.
Gyermekfelügyeletet vállal 54 éves hû-
vösvölgyi hölgy gyakorlattal. Tel.: (06
70) 283-1703
Nyugdíjas óvónô gyermek vagy idôs
egyén felügyeletét vállalja. Tel.: 213-8572
Megbízható, igényes, tiszta nyugdíjas ru-
galmasan családsegítést, ügyintézést, be-
vásárlást vállal heti 2–3 alkalommal a II.,
III. kerületben. Tel.: (06 30) 481-1458
Házvezetôi állást keres megbízható, leinfor-
málható friss nyugdíjas. Tel.: (06 26) 356-
261
35 éves precíz, megbízható, önálló munka-
végzést igénylô, pc-s ismeretekkel, angol
középfokú nyelvvizsgával rendelkezô bu-
dai hölgy állást változtatna. Ügynöki mun-
ka kizárva. Tel.: (06 30) 352-9621

OKTATÁS
Budai Ring Autósiskola az ön szolgálatá-
ban. Oktatóstúdió a Vico-tól 2 percre.
Tel.: 202-0521, 487-0224 14–19 óráig.
II., Spáhi u. 21.
ÁLLAMI tanfolyamok: SVÉDMASSZÁZS,
TAPLREFLEXOLÓGIA, TERMÉSZETGYÓ-
GYÁSZATI, EGÉSZSÉGÜGYI MODUL,
GYÓGYMASSZÔRKÉPZÔ, KÉZ-, LÁBÁPO-
LÁS ÉS MÛKÖRÖMÉPÍTÉS, AKUP-
RESSZÚRA, AJURVÉDIKUS MASSZÁZS.
Tel.: 210-8603, (06 30) 961-8249
Általános iskolások korrepetálása, felzár-
kóztatása minden tantárgyból. Felvételi-
re felkészítés gyors eredménnyel. Tel.:
397-1656
TELJES KÖRÛ korrepetálást vállalok!
Nagy gyakorlattal! Házhoz megyek! Tel.:
(06 70) 231-4202
A Zsebibaba Magánóvoda szeretettel várja
a gyerekeket kétéves kortól: kis csoportlét-
szám, képességfejlesztés, nyelv, sport, ze-
ne. Tel.: 275-8872, (06 20) 916-6241.
1028 Budapest, Hidegkúti út 34.
SZÁMÍTÁSTECHNIKA TANFOLYAMOK
(WORD, EXCEL, INTERNET...), GÉPÍRÁS-
OKTATÁS. MIKROBIT STÚDIÓ, tel.: 212-
8212
Nyugdíjas zongoratanárnô szeretettel vál-
lalja gyermekek, felnôttek színvonalas okta-
tását a Moszkva térnél. Tel.: 202-0344
Angol nyelvvizsgára elôkészítést, korrepe-
tálást vállal tapasztalt diplomás tanárnô.
Tel.: 316-8267
FRANCIA NYELVOKTATÁS kezdôtôl állam-
vizsgáig, felvételi elôkészítés, OKTV, be-
szédcentrikus egyéni módszerrel, saját
anyaggal, diplomás, anyanyelvû tanárnál a
Moszkva térnél. Tel.: 315-1262, (06 30)
212-4527
FRANCIA ÉS OLASZ nyelvoktatás minden
szinten, társalgás, vizsgákra felkészítés.
Tel.: 325-7935, II., Cseppkô utca.
Kémia-, biológiakorrepetálás, érettségi, fel-
vételi elôkészítés tapasztalt tanárnál. Tel.:
368-7950, (06 30) 451-3585

INGATLAN
Budenz út 2/a alatt teremgarázs kiadó. Ér-
deklôdni lehet a (06 30) 966-0375-ös tele-
fonszámon.

Fillér utca elején 50 m²-es fûtött garázs két
kocsinak kiadó vagy eladó. Tel.: 316-6005
A Pasaréti úton 2 garázshely kiadó. Érdek-
lôdni lehet: dr. Szászi Gyula, 312-9112
A Budenz út elején 55 m²-es lakás elsôsor-
ban irodának kiadó. Érdeklôdni: (06 30)
966-0375
Nagykovácsiban 80 m²-es háromszobás,
cirkófûtéses parasztház 150 nöles telken
az erdô szélén kiadó. Irányár: 75 ezer Ft.
Tel.: (06 30) 289-3000
Francia ügyfeleink részére folyamatosan
keresünk családi házakat a francia iskola
közelében hosszú távra bérletre. Crespol
Ingatlaniroda: 386-0036
A második kerületben, a francia iskola kö-
zelében kettôszázhetven négyzetméteres
ház ezer négyzetméteres extrapanorámás
rendezett kerttel százkilencvenezerért ki-
adó-eladó. Tel.: 355-6489
II., Széphalmon kétszobás, igényesen fel-
újított lakás szeparált kerttel, gépkocsibeál-
lóval 60 000 Ft + rezsiért kiadó. Tel.: (06
70) 246-7687
II. kerületben bútorozott, összkomfortos,
nagy teraszos, társasházi másfél szobás la-
kás igényes, értelmiségi, egyedülálló sze-
mélynek hosszú távra kiadó. Tel.: 275-
0443
100 m²-es szép, rózsadombi I. emeleti pa-
norámás lakás üresen kiadó. Tel.: (06 30)
530-5349
II., Endrôdi utcában 105 m²-es háromszo-
bás, panorámás, erkélyes, légkondicio-
nált, felújított villalakás bútorozatlanul, iro-
dának is kiadó. Irányár: 200 E Ft/hó. tel.:
(06 70) 338-8380, 8–18 óra között.
KIADÓ! Egyszobás lakás a Máriaremetei
úton, családi házban, kábeltévés, bútoro-
zott, 50 000 + rezsi. Tel.: (06 30) 274-
6128
II., KUPECZKY UTCÁBAN kétszobás lakás
KIADÓ, 60 000 Ft + rezsi. Tel.: (06 30)
970-6454
Kisebb lakásra cserélném Páty központjá-
nak közelében lévô 4 szobás új családi há-
zamat. Kölcsön átvállalható. Tel.: (06 30)
231-8887
II., Széphalmon 280 nöles telken igénye-
sen felújított kétlakásos ház szuterénnal,
garázzsal (200 m²) 60 millió forintért el-
adó, 26 m²-rel bôvíthetô. Tel.: (06 70)
246-7687
II., Tulipán utcában 115 m²-es felújított, pa-
norámás lakás garázzsal eladó. Ára: 51 M
Ft. Tel.: (06 20) 945-7805
II., Pasaréti úton tiszti lakótelepen 53 m²-
es, kétszobás, erkélyes, IV. emeleti lakás
gépkocsibeállóval eladó. Ára: 18 M Ft. Tel.:
(06 20) 945-7805
Gyönyörû panorámás (Vár, Parlament) lu-
xus módon felújított lakás a Fillér utcá-
ban gépkocsibeállóval eladó. Ára: 45 M
Ft. Tel.: 316-9408
Szépvölgyi dûlôben 200 nöles üdülôtelek
faházzal 16,5 millióért eladó. Tel.: 325-
8397
II., Vérhalomnál 50 m²-es 1 nappalis, 1 há-
lós I. emeleti lakás gépkocsibeállóval el-
adó. Ára: 24,5 M Ft. Tel.: (06 20) 932-
5005
SZILÁGYI ERZSÉBET FASORBAN ELADÓ
82 m²-ES 2 + 2 FÉLSZOBÁS ERKÉLYES
ÉS TERASZOS LAKÁS 2 PINCERE-
KESSZEL, GÉPKOCSIBEÁLLÁSI LEHETÔ-
SÉGGEL 35 M FT-ÉRT. Tel.: (06 30) 858-
6641
HORGÁSZTÓ, GYÓGYFÜRDÔ KÖZELÉ-
BEN, 2250 m² GYÜMÖLCSÖS, BUDA-
PESTTÔL 60 KM-RE, TÁPIÓSZELÉN
490 000 FT-ÉRT ELADÓ. AUTÓT BESZÁMÍ-
TOK. TEL.: 291-2138, ESTE.

Margit hídtól a Déli pályaudvarig 2–2,5 szo-
bás lakást vennék készpénzért. Lehet felújí-
tandó vagy önkormányzati is. Tel.: (06 70)
210-0553
Keresek családomnak ötszobás, 140 négy-
zetméteres kertes lakást jó közlekedési le-
hetôséggel. Tel.: 335-5945, (30) 211-8111
Lakást vennék saját célra budai vagy belvá-
rosi kerületben 8 M-ig. Tel.: (30) 376-6362
INGATLANIRODA FOLYAMATOSAN KE-
RES-KÍNÁL állandóan bôvülô külföldi-bel-
földi ügyfélköre részére eladó-kiadó ingatla-
nokat. Tel.: 315-0031, www.amadex.hu
FOLYAMATOSAN KERESÜNK budai laká-
sokat, házakat vételre, bérbeadásra fize-
tôképes ügyfeleinknek. HILL-ESTATE In-
gatlan Iroda Kft. Tel.: 212-2656, (06 30)
954-5797
INTERNET INGATLANIRODA TELKEK,
CSALÁDI HÁZAK SZAKÉRTÔJEKÉNT 10
ÉVE FOLYAMATOSAN A BUDAI INGATLAN-
PIAC SZOLGÁLATÁBAN. Tel.: 274-0174,
www.ingatlan-buda.hu
Két hölgy (építész, üzletkötô) segít budai
zöldövezeti ingatlanok eladásában. Tel.:
394-4404, 275-1084, (06 20) 946-8383
Rózsadombi diplomás ingatlanközvetítô
hölgy segít Önnek ingatlana adásvételé-
ben. Jogi háttér, hitelügyintézés! Tel.:
325-5227, (06 20) 977-2962
HITELKÖZVETÍTÉS (lakásra, házra, telekre
is) és ingatlanforgalmazás magas fokon.
Tel.: (06 30) 271-6126, (06 30) 986-2422
Lakások, házak megbízható adásvétele,
cseréje, kiadása tradicionális budai ingat-
laniroda közremûködésével. Reális Ingat-
laniroda. Tel.: 209-0549, (06 30) 530-
5338
MT-Ingatlaniroda szakvizsgával, jogi ügy-
intézéssel korrekt áron vállalja ingatla-
nok adásvételét, értékbecslését. Tel.:
335-0608, (06 20) 446-9676

SZOLGÁLTATÁS
Ifj. dr. Decker Iván fogászati rendelôje új
címen mûködik. Teljes körû fogászati el-
látás, mûgyökér beültetése, esztétikus
koronák, lézerkezelés, komputeres RTG-
diagnosztika. Bejelentkezés telefonon:
316-9918, (06 30) 948-8609. A rendelô
címe: II., Margit krt. 35., II/3.
TELJES KÖRÛ FOGÁSZAT. Esztétikus tö-
mések, porcelánkoronák, hidak, FOGSZA-
BÁLYOZÁS felnôtteknek is. Dr. Gombos Lí-
via, 1021 Bp., Széher út 11. Tel.: 275-
0756, (06 20) 366-6607
Fogászati Labor vállalja fogsorok javítását,
készítését esztétikus, biokompatibilis anya-
gokból. Tel.: 438-4747
DR. KÖRMENDY MIKLÓS bôrgyógyász fô-
orvos magánrendelésén általános és
gyermekbôrgyógyászat. Lézerkezelések:
bôrfiatalítás, értágulatok, seprûvénák,
pigmentfoltok megszüntetése. Ránctala-
nítás botulinus toxinnal, ráncfeltöltés.
XII., Németvölgyi út 30/a, II/3. Kedden,
csütörtökön 16–19 óráig. Bejelentkezés:
(06 30) 966-0979
DR. PÁZMÁNY BÉLA ÁLLATORVOS REN-
DELÔJE MEGNYÍLT. SEBÉSZETI, BELGYÓ-
GYÁSZATI, SZÜLÉSZETI ELLÁTÁS. CÍM:
1028 MÁRIAREMETEI ÚT 61/A. TEL.:
397-7177, (06 30) 977-7177
TEST- ÉS TALPMASSZÁZS OTTHONÁ-
BAN. (Eü. dipl.) okleveles masszôr. Tel.:
(06 20) 939-0808
Kolon-hidroterápia, vastagbél tisztítása
immunrendszer erôsítésére, emésztési
zavarokra, fogyókúra kiegészítéseként,
góctalanításra. „Vivien talpai” orvos-ter-

mészetgyógyász rendelô. II., Fillér u. 10/
a-b, tel.: 316-2596
Talpmasszázs, talpdiagnosztika, fülgyer-
tyázás, számítógépes lúdtalpbetét-készí-
tés, reiki orvosi háttérrel. Fájdalommen-
tes allergia-, candidavizsgálat és terá-
pia. „Vivien talpai” orvos-természetgyó-
gyász rendelô. II., Fillér u. 10/a-b, tel.:
316-2596
MASSZÁZSOK: thai, svéd, cellulitisz, nyi-
rok, harkányi gyógymasszázs, csontková-
csolás. Fat controll: egyénre szabott fo-
gyókúra fülakupunktúrával. „Hét Csak-
ra” Orvos-természetgyógyász Rendelô.
II., Fillér u. 11/a, I/4. Tel.: 315-0872
Természetgyógyászat, talpmasszázs,
életmód-tanácsadás, homeopátia, bio-
energetikai gyógyítás, jóga, Jonas-féle
termékenységi naptár, földsugárzásmé-
rés, onkopszichológia, lélekgyógyászat.
„Hét Csakra” Orvos-természetgyógyász
Rendelô, II., Fillér u. 11/a, I/4. Tel.: 315-
0872
Az Ön közérzete és egészsége sokat javul-
hat gyógymasszázzsal. Olyan jó közérze-
tet biztosít, amely semmilyen gyógyszerrel
sem érhetô el. Tel.: (06 70) 268-5617
PSZICHIÁTRIAI magánrendelés Pasaré-
ten. Átmeneti élethelyzeti, életvezetési ne-
hézségek, kapcsolati konfliktusok, szoron-
gás, depresszió, pánikzavar, krízishelyzet.
Önismereti igény. Dr. Erdélyi Kálmán pszi-
chiáter, tel.: (06 30) 400-6490.
FOGYJON AKUPUNKTÚRÁVAL SZAKOR-
VOSNÁL! Tel.: (06 30) 242-7248
Porckorongsérv, lumbágó, gerincferdü-
lés — csontkovács-terápia, gyógymasz-
százs. Méregtelenítés, fogyókúra — talp-
masszázs, akupresszúra, akupunktúra, fi-
toterápia. MÁGNESTERÁPIA. „Lotus” or-
vos-természetgyógyász rendelô, II., Mar-
git krt. 48., I/9. Tel.: 201-2492, (06 30)
552-9988
VÍZSZERELÉS-DUGULÁSELHÁRÍTÁS
GYORSSZOLGÁLAT BUDÁN. Mindenne-
mû javítások, szerelések még AZNAP.
Tel.: 2-150-250, www.vizszereles.hu
VÍZÓRASZERELÉS ENGEDÉLYEZTETÉSE
teljes körû ügyintézéssel. Mindennemû
vízszerelési munkák rövid határidôvel,
garanciával. Tel.: 2-150-250, www.viz-
szereles.hu
Víz-, fûtés-, vezetékszerelés, teljes felújí-
tás, ázások megszüntetése, készülékek
javítása, cseréje garanciával. Balázs Já-
nos épületgépész-technikus. Tel.: 362-
4050, (06 20) 917-0697
VÍZSZERELÉS. Csapok javításától a tel-
jes felújításig. Beázások, csôtörések el-
hárítása. Tel.: 378-4649, (06 30) 933-
2115, (06 20) 920-5527
Gyorsszolgálat vízszerelés, csôtörés el-
hárítása, WC-tartály, csap cseréje, boj-
ler vízkôtelenítése, mosógépbekötés, víz-
óraszerelés tervezéssel, duguláselhárí-
tás. Tel.: 233-2478, (06 20) 943-7075
CSATORNASZERVIZ! Lefolyórendszerek
építése, cseréje, javítása gyorsan a II. ke-
rületben. Vízvezeték-szerelés, dugulásel-
hárítás! Tel.: 228-6193, (06 30) 921-
0948
VÍZSZERELÉS GYORSSZOLGÁLAT, CSÔ-
TÖRÉSEK JAVÍTÁSA, DUGULÁSELHÁRÍ-
TÁS KORSZERÛ GÉPEKKEL, HÉTVÉGÉN
IS. Tel.: (06 30) 914-3588
GÁZKÉSZÜLÉK-SZERVIZÜNK JÓL KÉP-
ZETT, UDVARIAS SZERELÔKKEL ÁLL
ÜGYFELEINEK RENDELKEZÉSÉRE AZ-
NAPRA NONSTOP. FÉG. Tel.: (06 20) 921-
2215
FÉG GÁZKÉSZÜLÉKEK SZAKSZERVIZE
BUDÁN. Vízmelegítôk, tûzhelyek, cirkók,
konvektorok javítása, cseréje még AZ-
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NAP, GARANCIÁVAL. Tel.: 2-150-250,
www.gazszerviz.hu
GÁZKÉSZÜLÉKEK GYORS JAVÍTÁSA. Gáz-
szivárgások mûszeres vizsgálata. Tamási
József gázszerelô. Bp. II., Lórántffy Zs. út
5. Tel.: 214-1606, (06 20) 926-5362
FÉG gázkészülék javítása. II., Ördögárok u.
20. Tel.: 397-2031
Villany-, vízszerelés, bojlerek, villámhárí-
tók szerelése, javítása. Anyagbeszerzés-
sel, garanciával. Tel.: 310-4018, (06 20)
915-2678
Érintésvédelem, túzvédelem, villámvéde-
lem szabványossági felülvizsgálata.
Herbst György, XII., Szendrô u. 48. Tel./
fax: 275-4692, tel.: (06 20) 929-2227
Villanyszerelés új és régi — felújítás, áta-
lakítás, javítás. Herbst György, XII., Szend-
rô u. 48. Tel./fax: 275-4692, tel.: (06 20)
929-2227
VILLANYSZERELÉS GYORSSZOLGÁLAT
BUDÁN. Hibaelhárítás, javítások még AZ-
NAP, GARANCIÁVAL. Tel.: 2-150-250,
www.lakasszerviz.hu
Minôsített villanyszerelô-mester vállal
mérôhely-kiépítést, cserép-, hôtárolós
kályha, villanybojler, villanytûzhely javí-
tását, érintés-, villámvédelmi felülvizsgá-
latot. Tel.: 214-4920, (06 20) 986-5700
VILLANYSZERELÉS AZONNAL! Hibaelhá-
rítástól a teljes felújításig. PETRÁS MES-
TER. Tel.: 246-9021, (06 20) 934-4664
Duguláselhárítás, mosogatók, lefolyók
gépi tisztítása falbontás nélkül. Tel.: 233-
2478, (06 20) 943-7075, 230-4834, (06
20) 953-5200
DUGULÁSELHÁRÍTÁS GYORSSZOLGÁ-
LAT! II. kerületieknek azonnal. Több évti-
zedes gyakorlattal, falbontás nélkül. Csa-
tornák cseréje, bontása, vízvezeték-sze-
relés. Tel.: 227-7210, (06 30) 940-0748
DUGULÁSELHÁRÍTÁS! II. KERÜLETI
GYORSSZOLGÁLAT, WC-k, csatornák, für-
dôszobai lefolyók, mosogatók falbontás
nélküli tisztítása azonnal, garanciával.
Tel.: 228-6193, (06 30) 921-0948
Duguláselhárítás, mosogatók, lefolyók
gépi tisztítása falbontás nélkül. Tel.: 230-
4834, (06 20) 953-5200
DUGULÁSELHÁRÍTÁS! GYORSSZOLGÁ-
LAT! Lefolyók, csatornák szakszerû gépi
tisztítása, garanciával, hétfôtôl vasárna-
pig. Nem talált szerelôt, mi biztosan el-
vállaljuk. Vállalunk kamerás csatorna-
vizsgálatot. Tel.: 230-9357, (06 30) 251-
6123
REDÔNY, reluxa, szalagfüggöny, harmoni-
kaajtó készítése méltányos áron, garanci-
ával. Tel.: 405-4171, 334-1879
EDÔNY-RELUXA gyorsszerviz, gurtnicsere
garanciával. Tel.: (06 20) 453-1276
ÁRNYÉKOLÁS. REDÔNY, RELUXA, SZA-
LAGFÜGGÖNY, NAPELLENZÔ. KÉSZÍTÉS,
JAVÍTÁS, TISZTÍTÁS. MÛANYAG NYÍLÁS-
ZÁRÓK GARANCIÁVAL. MOLL SZALAG-
FÜGGÖNY. Tel.: (06 30) 960-5790, fax:
258-1082
REDÔNY-, reluxaszerviz! Szalagfüggöny,
szúnyogháló, redôny, reluxa gyártása
mûhelyáron. Ingyenes felmérés. Tel.:
370-4932
MÛANYAGREDÔNY, NAPELLENZÔ, ALU-
MÍNIUMREDÔNY FORGÓABLAKRA IS. FA-
REDÔNYCSERE, SZALAGFÜGGÖNY, TISZ-
TÍTÁS IS, RELUXA, FARELUXA, ROLET-
TA, ABLAKFÓLIA, SZÚNYOGHÁLÓ, HAR-
MONIKAAJTÓ. Tel.: 394-4391
Rövid határidôvel gurtnicsere, redôny, re-
luxa javítása, készítése. Tel.: 410-7924,
(06 20) 934-5728
Kerületi hûtôgépjavítás, ajtószigetelések
cseréje. Tel.: 421-5959, (30) 942-2946
Hûtôgépszerelô gyorsszolgálat a kerület-
ben! Hûtôgépek, fagyasztók helyszíni ja-
vítása, garanciával. Javítás szombat-va-
sárnap is! Tel.: 421-5959, (30) 942-2946
Lehel hûtôgépszerviz a kerületben! Le-
hel, Bosch, Zanussi-Lehel fagyasztók, hû-

tôk javítása. Tel.: 421-5959, (06 30) 942-
2946
HÛTÔGÉP-SZAKSZERVIZ A KERÜLET-
BEN! Lehel-Zanussi, külföldi hûtôgépek,
fagyasztók javítása 30 éves gyakorlattal.
Várhidi Gábor. Tel.: 250-0921, (06 20)
972-5032
HEGYVIDÉK — BUDAI HÛTÔGÉP- ÉS FA-
GYASZTÓSZERVIZ. Helyszíni javítás, ga-
ranciával. Hívható a kerületbôl 6–21 órá-
ig. Hétvégén is. Tel.: 395-2991, (06 20)
934-5183
Budai fagyasztó és hûtôgépjavító szak-
szerviz. Hívható a kerületbôl 6–21 óráig.
Helyszíni javítás garanciával. Tel.: 275-
5644. Hétvégi ügyelet.
Energomat, NDK-típusú, Philips, Whirlpo-
ol, Zanussi, Siemens, Bosch és más kül-
földi mosógépek szakszerû javítása ga-
ranciával. Debreczi Péter. Tel.: (06 30)
966-7568
MOSÓ- ÉS MOSOGATÓGÉPEK, villanytûz-
helyek, villanyfûtések megbízható javítása
garanciával. Tel.: 395-7278, (06 20) 493-
0074. Hétvégén is hívható!
GELKA-BUDA. Mosógépek, hûtôgépek,
villanybojlerek, villanytûzhelyek SZAK-
SZERÛ JAVÍTÁSA. Tel.: 247-7077
HAJDÚ MOSÓGÉPSZERVIZ A KERÜLET-
BEN. Energomat, Minimat, Midimat stb.
mosógépek helyszíni javítása hétvégén
is. Tel.: 421-5959, (06 30) 942-2946
MOSÓGÉPSZERVIZ A KERÜLETBEN. Au-
tomata mosógépek, szárítógépek helyszí-
ni javítása 4 órán belül, hétvégén is. Javí-
táskor a kiszállás díjtalan. Tel.: 421-
5959, (06 30) 942-2946
AUTOMATA MOSÓGÉP, VILLANYBOJLER
JAVÍTÁSA. SZERVIZ. ENERGOMAT, NDK,
MINIMAT, ENERGOLUX ÉS EGYÉB TÍPU-
SOK AKÁR MÉG MA. BÓDI GÁBOR. Tel.:
(06 20) 961-8618, 395-3357
Mosógépek (automata) üzembehelyezé-
sét, javítását, eladását; villanybojlerek
javítását, felszerelését, anódvizsgálatát
vállalom. Nyugdíjasoknak kedvezmény.
Bak Tamás, tel.: (06 20) 939-1076, 330-
3239, 325-5210.
Kerületi Hajdú villanybojlerek szervize!
Szerelés, javítás, vízkôtelenítés a beje-
lentkezés napján, hétvégén is. Tel.: 421-
5959, (06 30) 942-2946
HAJDÚ VILLANYBOJLEREK SZERVIZE
BUDÁN. Javítás, vízkôtelenítés, csere, ér-
tékesítés (pl. 80 l: 23 900 Ft-tól) még AZ-
NAP, GARANCIÁVAL. Tel.: 2-150-250.
www.lakasszerviz.hu
TÉVÉJAVÍTÁS HELYSZÍNEN 28 ÉV SZER-
VIZGYAKORLATTAL. OLCSÓN, GARANCI-
ÁVAL, KISZÁLLÁSI DÍJ NÉLKÜL. Tel.: (06
20) 991-3405, 214-2070, munkaidôben.
KOVÁTS MIKLÓS.
TELEVÍZIÓ, VIDEÓ, MONITOR, CD, DVD,
KAMERA, HI-FI, MIKROSÜTÔ GYORS-
SZERVIZ. Tel.: (06 70) 246-5049. HÉTVÉ-
GÉN IS HÍVHATÓ.
TELEVÍZIÓ, VIDEÓMAGNÓ, TÁVIRÁNYÍ-
TÓ, HANGFAL, HI-FI készülékek precíz ja-
vítása, írásos garanciával, alacsony
áron, telephellyel rendelkezô, megbízha-
tó szervizzel. ELZSO Szerviz, II., Nagybá-
nyai út 38/c. Tel.: 200-2212, 9–17 óráig.
ANTENNÁK (AM-Mikró, mûholdas, hagyo-
mányos) és LAKÁSRIASZTÓK szerelése,
javítása garanciával, a hétvégén is. Tel.:
(06 20) 934-4360, (06 30) 970-3051
SZÍNESTÉVÉ-JAVÍTÁS! Villamosmérnök
végzettséggel, garanciával! (Orion, Vide-
oton, ITT Nokia, Schneider) Tel.: (06 20)
471-8811, (06 20) 471-8871
TELEVÍZIÓ (helyszínen), rádió, magnó,
autórádió, hifi-szerviz. Nyugdíjas KED-
VEZMÉNY. 1025 Muraközi u. 21. Tel.:
325-6936, (06 20) 397-7320
TERVEZÔ, KIVITELEZÔ KFT. LAKÓÉPÜLE-
TEK, NYARALÓK ÉPÍTÉSÉT, MEGLÉVÔ
ÉPÜLETEK BÔVÍTÉSÉT, FELÚJÍTÁSÁT, TE-
TÔTÉR-BEÉPÍTÉSÉT VÁLLALJA TERVE-

ZÉSTÔL AZ IGÉNY SZERINTI KIVITELEZÉ-
SIG. Tel.: 325-8810, (06 30) 211-4979
ÁCSMUNKÁK: TETÔKÉSZÍTÉS, FELÚJÍ-
TÁS, GARÁZS, GALÉRIA, FAHÁZ ZSALUZÁ-
SA, ÁLLVÁNYOZÁS. Tel.: 397-1625 este.
mobil: (06 30) 587-8666
Bádogos és tetôfedô, valamint tetôszige-
telés, javítás, felújítás ipartestületi ga-
ranciával Farkasrétrôl. Tel.: 249-2664,
(06 20) 944-9015
KÔMÛVES-BURKOLÓMUNKÁK, LAKÁS-
FELÚJÍTÁS, CSALÁDI HÁZ ÉPÍTÉSE RÖ-
VID HATÁRIDÔVEL. 10 ÉVES REFERENCI-
ÁKKAL. Tel.: (06 20) 917-0779
Napenergia hasznosítása, hôszivattyú.
Padló-, fal-, mennyezetfûtés. Teljes körû
épületgépészeti (víz, gáz, csatorna) terve-
zés, engedélyeztetés, kivitelezés. Tel.: (06
20) 391-1626
Lapostetô-szigetelést vállalunk garanciá-
val, referenciákkal. 4 Pillér Kft. Tel.: 405-
4603, (06 30) 931-5495
Vizes falak utólagos szigetelése német és
angol csúcstechnológiával. Mûszeres fal-
nedvességmérés. Tel.: (06 30) 950-1306,
239-1010
KLÍMÁK ÉRTÉKESÍTÉSE, TELEPÍTÉSE,
JAVÍTÁSA, DÍJTALAN FELMÉRÉS, ÁR-
AJÁNLAT. Tel.: 455-0912, www.lakas-
szerviz.hu
FÛTÉSSZERELÉS, FÛTÉSRENDSZER JA-
VÍTÁSA a radiátorcsöpögéstôl a teljes fel-
újításig, garanciával. Tel.: 2-150-250,
www.futesszereles.hu
Cirkók, gázbojlerek, konvektorok javítása,
villanybojler vízkôtelenítése, csapok, vé-
cék javítása azonnal, garanciával. Tel.:
369-9406, (06 30) 924-8010
Védôrácsok esztétikus kivitelben, zárszere-
lés olcsón. Tel.: (06 20) 996-9259, (06
30) 525-5633
GARÁZSKAPUK, kapunyitó automatikáik,
páncélajtók, rácsok, biztonsági és heve-
derzárak, kerítések, kaputelefonok. Urba-
nek, tel./fax: 214-7442, (06 20) 978-
7429.
Biztonsági berendezések, kaputelefonok
szerelése. Herbst György, XII., Szendrô u.
48. Tel./fax: 275-4692, tel.: (06 20) 929-
2227
Lakatos gyorsszolgálat, rácsok, keríté-
sek, korlátok, vasszerkezetek javítása.
Tel.: 233-2478, (06 20) 943-7075
Zárcsere gyorsszolgálat, hevederzár-sze-
relés, biztonsági ajtórácsok, lakatosmun-
kák. Tel.: 230-4834, (06 20) 953-5200
Biztonsági rácsok, kerítések, korlátok,
vasszerkezetek készítése, javítása. Tel.:
230-4834, (06 20) 953-5200
Kerítések, kapuk, korlátok és egyéb vasipa-
ri munkák készítése, javítása garanciával.
Tel.: 376-9800, (06 70) 234-7311
Betörés elleni vasrácsok, ajtók, folyosó-
elzárások, vasszerkezetek készítése, javí-
tása nagy gyakorlattal. Tel.: (06 30) 932-
4257
BETÖRÉSVÉDELEM, VÉDÔRÁCSOK, KOR-
LÁTOK, KERÍTÉS, TOLÓKAPU STB. GIPSZ-
KARTONSZERELÉS, VÁLASZFALAK, TETÔ-
TÉR-BEÉPÍTÉS, ÁLMENNYEZET. Tel.: (06
30) 292-3247, 397-0147
Gipszkartonozás, lambériázás, hajópadló-
zás gyorsan, tisztán, pontosan. Tel.: (06
30) 211-4979, 325-8810
SZOBAFESTÉST, MÁZOLÁST, TAPÉTÁ-
ZÁST TAKARÍTÁSSAL, PARKETTÁZÁST,
PARKETTACSISZOLÁST, PARKETTAJAVÍ-
TÁST VÁLLAL KISIPAROS GARANCIÁ-
VAL. Tel.: 201-4442, (06 30) 941-5495
TAPÉTÁZÁST, MÁZOLÁST, SZOBAFES-
TÉST VÁLLALOK. Tel.: 325-5853, (06 20)
457-8127
ASZTALOSMUNKÁK! Ablakzárak, ajtózárak
javítása, cseréje. Hôszigetelés. Tel.: 355-
9358
BÚTORKÁRPITOZÁS! Modern, antik, bôr.
Díjtalan felméréssel, anyagválasztékkal,
szállítással. Külföldi tapasztalat. Frank, tel.:
407-2946, (06 30) 456-3320

Beépített szekrények, egyedi konyhabúto-
rok készítése helyszíni felméréssel, tanács-
adással. Tel.: (06 20) 950-6057
IRODAHÁZAK, INTÉZMÉNYEK, TÁRSAS-
HÁZAK, LÉPCSÔHÁZAK, MAGÁNLAKÁ-
SOK TELJES KÖRÛ TAKARÍTÁSA, KAR-
BANTARTÁSA REFERENCIÁKKAL, GARAN-
CIÁVAL. Tel.: 269-3291, (06 20) 947-
5830, fax: 384-0556
TAKARÍTÁS! Társasházak, irodák takarítá-
sát, közös képviseletét vállaljuk. Tel.: (06
70) 267-1876, Horváth Zoltán.
Fuvarvállalás zárt, dobozos, 3 x 2 x 2 m
rakterû kistehergépkocsival Budáról.
Tel.: 395-1217, (20) 340-5102, Sziráki.
KÖLTÖZTETÉS olcsón, szakszerûen! Téli
akció! Árainkat 10%-kal csökkentettük.
Ingyenes pótkocsi, dobozok. Bauer-Te-
her. Tel.: 281-1881
KERTTAKARÍTÁS, FAVÁGÁS GYÖKÉRSZE-
DÉSSEL, GALLYAZÁS, GYEPESÍTÉS,
EGYÉB KERTI MUNKÁK REÁLIS ÁRON,
GARANCIÁVAL. Tel.: 269-3291, (06 20)
947-5830, fax: 384-0556
RENDBERAKOM, RENDBEN TARTOM,
ÁPOLOM, GONDOZOM KERTJÉT. Tel.: (06
20) 320-9319
Elhanyagolt kertek rendbetétele, sövény-
vágás, fakivágás, gallyazás szállítással.
Motoros kaszálás, rendszeres fûnyírás,
füvesítés. Tel.: (30) 274-1368, 405-2725
FAKIVÁGÁS, GALLYAZÁS, BOZÓTIRTÁS
szállítással. Hegymászótechikával is. Refe-
renciák 1983 óta. Gond Ferenc. Tel.: (06
30) 977-1745, 319-3088
TISZTELT BUDAI POLGÁR! SZÁMÍTÓGÉP-
JAVÍTÁS A HELYSZÍNEN. KORREKT ÁRAK
— KÉNYELEM. ÚJ SZÁMÍTÓGÉP ÉPÍTÉSE
AZ ÖN IGÉNYEINEK MEGFELELÔEN, HÁZ-
HOZSZÁLLÍTVA! TEL.: (06 30) 292-6677,
DOROGHY.
SZÁMÍTÓGÉP gyors helyszíni javítása,
FEJLESZTÉSE 8–20-ig hétvégén is. Tel.:
352-1124
VARRÓGÉP javítása a helyszínen garan-
ciával. Tel.: 397-0246, (06 70) 313-1414
Ruhatárát felújítom. Mary nôi szabó. Rövid
határidôre, hozott anyagból méretére elké-
szítem felsôruházatát. III., Lajos u. 55., III/
7. Tel.: 250-5414, nyitva: kedd, csütörtök,
péntek 13–18 óráig.
BEJEGYZETT MÉRLEGKÉPES KÖNYVELÔ
12 ÉVES SZAKMAI GYAKORLATTAL
KÖNYVELÉST VÁLLAL, MEGBÍZÓ TELEP-
HELYÉN IS. Tel.: (06 20) 458-5290
KÖNYVELÔIRODA VÁLLALJA KFT-K, BT-
K, EGYÉNI VÁLLALKOZÓK KÖNYVELÉ-
SÉT ADÓTANÁCSADÁSSAL. Tel.: 200-
9716
KÖNYVELÉS. Betéti társaságok, kft köny-
velését teljes körû ügyintézéssel (vissza-
menôleg is) vállaljuk. Vállalunk cégalapí-
tást, átalakítást, TÁRSASHÁZI KÖZÖS
KÉPVISELETET. Tel.: 200-0624, (06 30)
221-8370
TÁRSASHÁZ-KEZELÔI SZAKVIZSGÁVAL
vállaljuk közös képviseletek ellátását, tel-
jes körû ügyintézéssel. MT. Ház-felügye-
let, tel.: 335-0608, (06 20) 446-9676.
TÁRSASHÁZAK, FIGYELEM! Közös képvi-
seletét vállaljuk további társasházaknak
és lakóparkoknak, 24 órás gyorsszolgá-
lattal, teljes körû, korrekt ügyintézéssel
és jogi háttérrel. Iroda, tel./fax: 239-
9105, (06 70) 319-3845

VÉTEL_ELADÁS
Teljes könyvtárakat, régi és modern köny-
veket, levelezôlapokat, képeket, rézkar-
cokat, hagyatékot korrekt áron vásáro-
lunk. Díjtalan kiszállás! Nosztalgia Antik-
várium, 1027 Varsányi Irén u. 24. Tel.:
214-7015, ifj. Nagy László.
KOMOLYZENEI hanglemezeket gyûjtemé-
nyem kiegészítésére magas áron vásáro-
lok. Tel.: 325-6753
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NYELVTANFOLYAMOKAT
indít folyamatosan
február elejétôl
— minden szinten
— minden napszakban
— különbözô heti óraszámban

Budapest II.
Csévi utca 7.
(Pasaréti térnél)

Telefon:
275-1148, 275-1149

www.pasareti-
nyelviskola.com

Pasaréti
A

NYELVISKOLA

15 HETES

BESZÉDCENTRIKUS
KISCSOPORTOS

Beiratkozás és szintfelmérés hétköznapokon 8–19 óra között!

ANGOL, NÉMET, SPANYOL, OLASZ,
FRANCIA, külföldieknek MAGYAR

SZELLÔ JÁNOS díjtalan lakáskiürítéssel vá-
sárolok képeket, keretet, porcelánt, csil-
lárt, bútort, vasasztalt. Tel.: 291-3101, (06
30) 231-4853

MÛGYÛJTÉS
ANTIKVÁRIUMUNK KÖNYVEKET, TÉRKÉ-
PEKET, FESTMÉNYEKET, VITRINTÁRGYA-
KAT, KÉPESLAPOKAT, DVD-KET, CD-KET,
BAKELITLEMEZEKET VÁSÁROL KÉSZPÉN-
ZÉRT. DÍJTALAN KISZÁLLÁS! Tel.: 332-
0243

SZÔNYEGBECSÜS vásárol régi keleti szô-
nyegeket sérült állapotban is. Kiszállás díj-
talan. Tel.: (06 30) 456-3938

KÉPZÔMÛVÉSZETI könyveket, festménye-
ket, katalógusokat, meghívókat, plakáto-
kat, fotókat, rézkarcokat vásárolunk 1970-
ig bezárólag. HOME GALÉRIA, II., Csévi u.
7. Tel.: 200-4306, (06 30) 990-5806

Fiatal, diplomás régiségkereskedô régi
bútort, festményt és minden egyéb apró-
ságot vásárol. Tel.: (06 30) 255-9740

TALLÉR ANTIKVITÁS készpénzért vásá-
rol festményeket, régi pénzeket, kitünte-
téseket, porcelán- és ezüsttárgyakat, bú-
torokat, teljes hagyatékot. Bp. II., Fran-
kel Leó út 12. Tel.: 316-6461, Gyulai Ta-
más.

FELHÍVÁS! A Detre-Ferenczy és a Bozsik
Antikvitás a Gerbeaud Átrium termében
2003. április 10-én megrendezendô mûvé-
szeti árverésére keres festményeket,
ezüst- és dísztárgyakat, órákat, ékszere-
ket, Zsolnay és meisseni porcelánokat,
bronz és barokk faszobrokat. Aukcióra a
felvétel: 1056 Budapest, Váci u. 51. Tel.:
317-7743, (06 30) 942-3993 és 1053 Bu-
dapest, Kígyó u. 5. Tel.: 318-3116, (06
30) 221-0800, hétfôtôl péntekig 11–17
óráig.

TÁRSKERESÉS
Értelmiségiek, vállalkozók színvonalas társ-
közvetítôje hangulatos rendezvényekkel,
programokkal! Tel.: 331-6622, Kiss Etel-
ka.

REPREZENTATÍV ORVOSNÔ SZERETNE
MEGISMERKEDNI 60 ÉV KÖRÜLI ÚRRAL.
KLASSZIKUS ÉRTÉKREND. Postai irányító-
szám: 1364 Pf. 407, „PÁRIZS”.

EGYÉB
Egyedi készítésû KALAPOK árusítása, mé-
retre készítése. Átalakítás, tisztítás nincs.
Bara Marianne, II., Kelemen László u. 11.
Bejelentkezés telefonon: (06 20) 985-
7939

Az Országos Kézmûves Kamara
által több nagydíjjal kitüntetett
bútorrestaurátor vállalja
antik bútorai felújítását
korhû anyagokkal,
szakszerû technológiával,
garanciával.

Bp. XX., Nagy Sándor J. u. 44. Tel/Fax: 283-7223, (06 30) 941-8639
www.restaurator.hu E-mail: restaurator@restaurator.hu

NAGY „SÍ-KER” A SÍ-NAGYKER HELYÉN
X-MAX SÍRUHÁK ÉS

SÍLÉCEK –20% –40%
NYITÁSI KEDVEZMÉNYEKKEL!!!

III., NÁNÁSI ÚT 17–19. TEL.: 250-4045
NYITVA: H-P 9.00–16.30

Dig itá lis é s ha g yomá nyos ha llóké szülé ke k
a p ró , fülb e va gy fül m ögé he lye zhe tô é s

sze m üve gszá rba é p íte tt kivite lb e n;
fülzúgá s e lle ni za jge ne rá tor.
Minde n te rm é künk TBtá m oga tott,
közgyógye llá tá sra ingye ne se n is!

Viton Hallókészülékek Kft
Tel: 336-0298, 336-0299

Tel: 311-5058, 311-5071
Tel: 23/ 428-256

II. Margit krt. 31-33.
VI. Andrássy út 76.
Budaörs, Szabadság út 14.

Ha e lhozza a hird e té st, ké szülé k
vá sá rlá sa kor a já ndé kot a dunk!

HÉVÍZEN

a Fortuna utcai liftes,
panorámás,

új társasházban
erkélyes 34–45–65 m²-es

lakások felszerelt
konyhával eladók.

Telefon: 430-0140
(06 30) 363-1211

www.wigo.hu

Virágcsarnok Rozmaring Kft.
Ebben az évben is gazdag
nônapi virágválasztékkal,

kedvezô árakkal
várjuk kedves vásárlóinkat.

hétfôtôl péntekig 8–16 óráig,
szombaton 8–15 óráig,
vasárnap 8–12 óráig

1028 Patakhegyi út 83–85., IV. kapu
Telefon: 376-5358, 376-5722
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